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Xincs jobb orvosság az ősz, délutánok komorsága ellen, mini a 
színház félhomályba burkolt világa, amelyben az élő teremtmények 

azokkal helyettesítik magukat, akiket mi „teremtettunk .
Mit számítanak itt a nagy politikai események? Fontosabb 

kérdés az hogy például a nagy lámpát ott kelt-e hagyni az asztalon 
az ötödik felvonásban, vagy nem? A fiatal nő a nagy jelenetben 

— - - — odamenjen-e a zongorához vagy inkább üljön le a szék karfa,ara
, Hnház titokzatossága mindig motoszkál bennem. Mindenekétől, azok a lény* akk

rfrrr stä?
£ jrsää

'Wí»/'W" ez ° /W,n$es' <r~ embert - 1 ...... k nem lé.,Mk azonnal igazi énjük tártá­
ról és megszabadulnak attól, akit megszem .)■■ ’ „mikat t'gy tetszik, hogy az

-W MA- W s « minded ,«

í^mmílr/. Irlrk k,használja azt a. idő o. , un „moqMnak fényénél emberi méltóságuk
visszatérte közölt van. Ilyenkor még könnyező szemük csillogásánál, f

békéjét szemlélik. Mo/tofc. /’axral /tű/oHÍ maszkja m>m
* «.rMd coda m,„>M Itn dbrdro,. m*

arrrl csodálatos, mert a Pascalé, hanem i - • , mf,? bennünket. hogy felfedezzük
többé' a mindennapit és amelyen már semmi , ‘ ..i.j/irni js u lélek csodája sugárzik,
l-dcn leányának, a léleknek a nyomait, hgu gyilkos m o ' megadja, legtöbbször nem a

Am, az élők arcvonásait alakítgatja, cs rrrzm Aszaló bán ...... ,szAo-
'• Aanem a hiúságok, a szenvedélyek, a »a9í/<' Fgy színésznő.
I: H • « nőknél, még a legjohbuknál is, a e s.c . > • ' ' . . A. rU,bélése után. egy látta

U. " PTZZ,’Mir. X- — *.
Jfl oíi/on, amilyenné az orokkévalosag va k(Warintsa énjének azt a részét, amelyet a

'‘vaja a:/ az egynéhány pillanatot, hogy ia ami A jórfiszereplöknél. már akiket

mindennapi élet szegényes gondjai meg nem nőknél. A férfiak sohasem
halmain volt megfigyelni, ez a /ekn.Vff Aawstb,. « ^

.á/zmA- rí Zd/csm önmagáktól és éberen figyelik enjii ' ™ ' k s:nlfl(;iulóbu állított állénye -

Különös, hogy milyen nagy hasonlóság van a a ^ iirességre gondolok, amelyet az
\lrsre való törekvés és a misztikusak akarasa - „nnnako-nuk Van valami a színes:
tenne, akarnak kitölteni azok. akik a vele való egyesülésre vagyako.nak.
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munkájában. ami megrémít: talán a cél, vagyis a ragyogó játék és a színész lelki termés-elá 
mesterkedése közüli fennálló elleniéi, mely India nélkül érezteti hálását és fáradná, rlernyedtti 
különössé változtatja azt. aki színészkedik. érezzük, hagy a színész a gyökerekig nyúlt s elérti 

a farrási. lézert a színész félig visszakerülne a valóságos világba, egyideig lézeng a világban 
Megfigyelhetjük a színészeket, amint egy süléi páholy mélyén, a játék után behunyják szemüket 
mintha énjüknek az a része, amelyet a próba elöli elhagylak, elvesztene volna az utat és „lost 
nem hídja megtalálni önmagát.

\rkik fokozottabb mértékben kell önmagukat keresniük, mini a többi embernek és ők inkább 
meg kell. hagy kapják azI a hasból és vérből való teremtményt, akik voltuk, akárcsak Antens 
aki a földel 'érintette. mini élő agyagok

\agyszerti és veszedelmes mesterség a színészé: annyi, mini önmagunkat elveszíteni és aztán újból megtalálni...

.1 színészek közöli van azonban olyan, aki a két állapot között még egy harmadikban is él 
lalan Indián kívül. Sokan nem kételkednek abban, hagy miközben azt a furcsa réti köveiik. amelyet 
" s:,’r:"k\ nrkn\ W't'Vnek. olyan félelmetes és titokzatos küszöb közelébe érnek, amelyet csak a 

i'Pl/l, ,o. (Fordította Heszkv llőta)

A BUBIK-ÜGY
Az elmúlt héten takaros kis kavargás 

keletkezett a Fővárosi Operettszínház kör­
nyékén. A lapok kereken megírták, hogy 
Hullik színháza megbukott, mert a produk­
ció nem váltotta he a hozzáfűzött reménye­
ket. Nagy volt a rizsi, az igazgató elkalku­
lálta magát, beszélték és 
egyetlen kiút nak gondolták, 
hogy .Sereghy Andor, a 
muttévi igazgató, belép az 
igazgatóságba és tanácsai­
val segíti a liubik-rczsimet.

Nagy nyilatkozat-csat a
kezdődött pro és kontra.
Hubik bukik. írja az egyik.
Hűiül, nem bukik, nyilat­
kozza a színház. Mi az 
igazság Tény az. hogy 
« színház nézőtere nem igeit 
telt meg a „Csodátlikőr" elő 
adásain és a darabot le is 
vették műsorról, mielőtt a 
színház elkészült volt a 
következő, eredeti operettel, 
így félig-meddig kényszerű 
'égből vette elő Hullik Árpád a Szigelszín- 
pad nagysikerű darabját, a ..Három a kis 
lány -I. A bizonytalanság vsak akörül mutat­
kozott, hogy Bubik kibírja-e anvagilag a 
..Csodatükör ráfizetéseit. Vagyis mennyire 
tőkeerős Bubik színháza? .

A legillvtékesebbhez. Bubik Árpádhoz 
fordultunk kérdésünkkel, aki a következő- 
két mondotta :

Szó sincs arról, hogy megbukik a szil
ház. Csak nálam ver fel egy darab sikerte-

lensége ilyen nagy port '? Ha jól emlékszem, 
inás darab is bukott már meg Pesten és 
annak nem volt szükségszerű következmé­
nye a színház végleges bezárása vagy az 
igazgatóság átszervezése. Nálam arról vau 
szó. hogy mivel semmiféle kedvezmé­

nyes bérletet nem adtam 
ki, a közönség, különösen 
Pedig a régi Opereltszínház 
nevelte közönség drágából 
la a hely árakat. Kimutat­
hatom, hogy est önkim i be­
vételem mindig volt leg­
alább annyi, mint az elmúlt 
szezonban az elődömé, vsak 
én sokkal nagyobb rezsivel 
dolgozom.

Mi tehát most a hadi 
helyzet, igazgató úr ?

Sereghy vei vajéiban 
kezdtem tárgyalásokat. 
mert a gazdasági igazga 
tóm beteg lett és ól szeret­
tem volna helyette szer 
zódtetni. A tárg válások 

azonban különböző okokból megszakadtak. 
Jelenleg fő a fejem, mert, sajnos, nagyon 
nehéz jó operettet találni. Remélem azon 
ham hogy amit legközelebb bemutatok, 
tetszeni fog a közönségnek. Az Fisciiiami-ope- 
rett is jó és kaptam Holeeskó Bélától és 
Segesdy Lászlótól is egy operettet, mely 
kisebb alakításokkal sikerre számíthat. Kö­
rülbelül három hét múlva meg is tartom az. 
új operett bemutatóját.

0
Öröm volt 

hrrsí karon
mindehhez
e|só szimfón 
easlú karíné: 
mik, hogy n 
forró, egyén 
finomabb 1
erőig mindé
erejének tel, 
tetei diadal 
a lelkeket.

I.ehet. ho 
Beethoven-: 
a beethoven 
nagy műves 
vetítheti h 
sail. Tudju 
nyi beállító 
csak esen dl 
ébresztett ' 
csiszolt, el 
játszotta. .1
iránt érzet 
ngyanakko

Az Opt 
sávul cml 
zásra kés 
A vízió, a 
kék egét. 
lenne, est 
megrázó, 
eszünkbe 
palástban 
halad a vi 
erőszakos 
csak hall 
felénk és 
virágok • 
énekével 
zsolozsm. 
jajszó, ú 
olvasók 
ujjal köz 
döbbentő 
csattogó 
lángoló 
ángy: lat. 
sírok es n 
Páratlan
kikerülni

A inat 
Rosier Ei: 
mesteri h 
adás volt 
he az ős?
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.. „„it megismerkedni Hans Weissbachhal, a kiyalo 
, -0 knrn vsU'irel. Olvan benső tűzzel, áterzéssel, < 

,r ' nagvsztrfi tudással vezényelte Brahms
mindehhez I Hi'" "»8-, , EurÓDa uéhánv kima

Jiatand — 3CC !

-„íVf, lírai eTíágvuíástól, a harsogó, vihartkavaro 
"a » mindent megtalálunk benne. Férfiasságának, alkot;»- 

ljr0!*r k teliességét adja ez az első szimfónia. A harmadik S'dtdS bUnlkus lendülete valósággal elragadja

a lelkeket. «
lehet hotiv a hiba mihennünk volt, de Dolmányi Ernő 

Bccthoven-estjén nem tudtunk felmelegedni, belemerülni 
beethovenl világ végtelenségébe. Tudjuk, hogy az igazi. 

,iagv művész százféleképpen, százféle érzékenységgel köz­
vetítheti hozzánk az időbemerült muzsikuszsenik alkota 
salt. Tudjuk, hogy a mű értelmezését az előadó pillanat­
nyi beállítottsága különféleképpen befolyásolhatja. Ezért 
VSak csendes megállapítás, hogy most mintha idcgenséget 
ébresztett volna bennünk a kristályosán hideg ragyogásura 
csiszolt előadás, amellyel a kiváló mester Beethovent 
játszotta. Jobban éreztük őt, mint Beethovent s ez tudása 
iránt érzett hódoló elismerésünket növelheti ugyan, de 

ugyanakkor hiányérzetet is ébreszt.

Az Operaház Verdi világhírű Bequiemjének előadá­
sával emlékezett meg a Halottak ünnepéről Gondolko­
zásra késztető, nagy élmény ezzel a művel találkozni.
A vízió, amit a zene elénk varázsol, sötét kepeiben is jt- a 
kék egét viseli boltozatán. A halál itt mintha szelídet!» 
lenne, esontkezének utolsó simítása envhebb s keveshhe 
megrázó, mint északon. Böcklin egyik kepei J ' J/ 
eszünkbe a zene hullámzása, ahol a képen niél •
palástban ül fehér paripáján a Kaszás és csendes ügetessi 
halad a virágba borult kertek alatt. Verdinél a halai nem 
erőszakos, kegyetlen gyilkos. Őt magát tálán nem is a • 
csak halkan dobbanó lépteit halljuk, amint kozelcd'k 
felénk és körülötte elhalkul a táj, lehullanak a fákról « 
virágok s a falevelek. A kórus sóhajtó bánattal kiser 
énekével ezt az utat, a szólamok a belcnyugvo fájd. 
zsolozsmáit küldik az ég felé, nincs lázadás, nincs fe 
jajszó, úgy pereg az imádság az ajkakon. '"'l1* 
olvasók fekete gyöngyszemei peregtek az ima ■
ujjal közül. Aztán jön a „Dies Irae”, az utolsó ítélet meg 
döbbentő, megrázó, felviharzó látomása. Látni, a> • 
csattogó villámoktól terhes fekete fc hoserege • • 
lángoló kardokkal végigrepülnek az »elet "^k a 
angyalai. Sir, jajong rémületében a fold, felpat r, 
sírok es megharsannak a trombiták is, a végítélet tr < • 
Páratlanul megrázó kép ez, az ember sokáig ne 
kikerülni hatása alól.

A magánszólamokat Basilides Mária. 1{ath>
Rosier Endre és Koréh Endre énekelte. A zenekart, K 
mesteri lendülete vitte végig a requiemeii. t',',e, kLí,V, 
adás volt, méltó az ünnephez, mely virágokkal n J- 
be az őszi bánatban fuldokló temetőket. . j.úszló

Wlassits Gyula báró, Pe®ry 
Piri, Mára! Sándor és vitéz 

Haász Aladárné

m

Németh Antal dr. és Mára! 
Sándorné

Makay Margit és Tőkés Anna

Major Tamás, Gobbi Hilda es 
Jávor Pál

« Boáir idi\)
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/■.:! a: érdekes imisorszámoi olvassuk időn­
kén! a rádió műsorában s amikor bekapcsoljuk 
a hangszórót. egy szívből jövő, búgó csellóhang 
zengi, sóhajtja, könnyezi /elénk ílnbits. Kosz­
tolányi. loth Árpád álmát, vágyát, szerelmét, 
rajongását, bánatát. Csupa tehetség ez a hang. 
estipa Ura. csupa jájdalmas reziynáció. Egy 
fiaiul művésznő. Xagykovácsy Ilona, a magyar 
költők rajongó előadója énekel a mikrofonba. 
/• clkerestük otlhonában. hogy egy kicsit el­
beszélgessünk vele erről az érdekes műfajról, 
amelynek jelenleg n az egyedüli és méltán 
hivatali művelője.

Valószínütlenül korcs ti. 
szinte léyiesen könnyed te­
remtés ez n fiatalasszony, 
csak a nagy szemeiből ki áradó 
tűz árulja el azt az erőt és 
azt a fanatizmust, amely lé­
nyét eltölti, amikor kedvenc 
témájáról beszél:

Sem tanultam sehol, 
amit csinálok. Egy ideiy a 
Hákosi-iskolába jártam, az­
után a Royal Színházban, 
maid a Trrézkörúti Színpa­
don léptem fel sanzonok­
kal. h.zrk közé azonban 
mindig becsempésztem egy 
igazi kotlát. Adyt vagy mást 

s a közönség, dicséretére 
váljék. mindig ezekkel 
volt legnagyobb ' sikerem.
' olt olyan Ady-dulom, ame­

lyet estén '-estére meg kelleti 
ismételnem. . 1 mikor már nem 
szerepeltem színpadim, a rá­
dió számára magam találtam 
ki ezl a műfaji. Hosszú, fá­
radságos munkával, szám­
talan költő köteteit átbön­
gészve. lubb száz versel írattam ki magamnak 
mint meg zen rs i lés re alkalmasat s azt benyúj­
tottam a rádióhoz. Itt örömmel fogadták ter­
vemet s időnként így szerepelek, önálló. 18—20 
perces esi keretében a mikrofon elől! Un fái 
meggondolom, nem is nagyon hálás jeladótól 
vallattam ezzel magamra, mert. sajnos jól 
tudjuk, mennyivel nagyobb hallgatósága van 

"(Waevrzett „gassenhaurrek"-nek. vagy ha 
agy tetszik. ..slágerek'-nek. mint a komoly 
soks or bizony meglehetősen elvont témájú 
irodalmi verseknek s azok muzsikájának be 
meg,; i „ faradságot, mert. úgy érzem. kuHúr- 
"I1 ltrk'a:zal. hogy \tájit. Aranyt,
Altit. Habitsot. Kosztolányit. Juhász Gyntá'
\iri -I ArJH,<l '!1’ Varsányi Kálmánt, Ks, j 

mhh 'li', krM,l\ Józsefet. Sinka Istvánt s a
intrrnríi/,í'i:'‘"".- """ magyar irodalmat
interpretálom, kz a mankó nem tűr feMiiehs-

6

séyet. egy-egy műsoromra hetekig készülök, 
amíg a vers. a muzsika véremmé válik s amíg, 
úgy érzem, teljesen ál tudtam venni a költő 
gondolatait. Milyen jó érzés, amikor a hallga- 
lok leveleiből, vagy lm nem a rádióban szere­
pelek. hanem Imngoerscnydobogón, a nézők 
szeméből azt olvasom ki. hogy velem együtt 
'b'b' rhh ál azt. amit a költő megálmodott. 
Milyen felemelő érzés, magúmévá tenni azt a 
*°k álmot, vágyat, tragikumot, omit egy-egy 
költő papírén vetett s ami a holt hetük helyeit az én 
szivemen, hangomon, idegeimen át fut a hall­

gatósághoz. Es milyen kőiig 
nyű olyankor, hasi keretit van. 
tűrni azt a nagy idegkon- 
eentráciá-okozta fáradtsá­
got. amely egy-egy mélyen 
átérzelt produkcióm után elő­
vesz. Mert elől urduit ám az 
is. hogy amikor a Zene­
akadémián előadtam Villon 
uak ei ..Szép fegyvermesterné 
fenségéről’ szóló, mintegy 
t in soros megzenésített balla­
dáját, amelyet megvetett, lii 
rödött, megruydaít öreyusz- 
szony alakjában kezdet; el, 
hogy végigjátsszam, végig- 
étiem viharos ifjúságát, eyes: 
életéi, utána az öltözőben, 
percekig szólni sem Indiám 
a felindulástól, a kimerült 
ségtől. Meri az sem csekély 
ség ám, kacag fel a művész­
im. hagy e ballada előadása- 
mit pillanatok alatt meg 
kell csúnyulnnm. hogy a 
vénasszony alakiát a ' rea- 
tiszlikus szöveg mellett még 
i linzi ólke ltobbé tegyem! 

..... Ilyenkor nem szabad törőd - 
nőm a külsőségekkel, legelső, hogy „z elő­
adott mű híven kerüljön a hallgatóság ele.
I rrsze. utána aztán megint visszászépülhetek. 
teszt hozzá mosolyogva. Miután úgy látom, 
a rádióban tartott előadóestéimet ' szívesen 
fogadják, novemberben, önálló esten, a Zene 
akadémián is a közönség elé lépek Polgár 

ibur kongeniátis zenéjével fölékesilett ..köt 
hammer. Remélem, ott is ugyanolyan szeré­
té el ingádnak majd, mint rádiószerepléseim 
alkalmával,

Xagykovácsy Ilonának ez a reménysége 
minden valószínűség szerint valóra válik.
A rádióhallgató közönség annyira megszerette 
finom, egyéni előadásában a magyar köttök 
megzenésített verseit, hogy a „ hangverseny- 
dobogón is nagy sikert urat velúk.

SUCi&áá

Vayykoviipsy Hona



VARÁZSSZŐNYEGEN
A ROYAL REVÜSZINHÁZBAN

/(»ics Kovary (inula, Sátlor Jenő, /-»- 
borii Gerard én Lugossy György sze­
repel. Felejthetetlen élmény az áj műsor 
arl istarevűje. Szenzációs a tizenkét arab 
akrobata, gyönyörűen táncol a Gladys 
and Kusserow-pár < K ussrrow enned ül is 
táncol egy artisztikusan szép számot az 
arab terűben), újra sokat nevettünk Hie 
Joker táncparódiáin, de elsőrangú szó­
rakozást jelentenek Háry Baker, Alazed 
és Hood and Hood mutat ványai is.

(b. a.)

Ildiim)min Sándor a Cfii'tcs-plszttinos

Kedden este. hipp-hopp, felültünk a 
varázsszőnyegünkre, felhúzlak a látha­
tatlanná tevő süvegünket és bekukkan­
tottunk a Bogai Bevűszínház bemutató­
jára. Eredetileg csak néhány percig 
akartunk leskelödni, de annyira tetszett 
a műsor, hogy letelepedtünk az egyik 
páholy peremére, a szőnyegei ás szer sa­
ra reá hónunk alá csaptuk és minden 
szám után véresre tapsoltuk a tenye­
rünket.

Már azért is nagyon érdekelt a mű­
sor. mert a címe varázslatos erővel ha­
lott. „El Ksida“ . . . Bagdad . . . Villogó 
szemű, tüzes arab ,möIg. fehérburnuszos.. 
rejtelmes járású férfiak.

Heinemann Sándor, a közkedvelt va­
rieté-igazgató ezt a keretet választotta, 
igen ügyesen és szerencsésen, novemberi 
műsorához. A szeptemberi és októberi 
műsorával már teljesen meghódította 
Heinemann Sándor a budapesti közön­
séget. de amit új műsora látványosság­
ban, káprázatban és változatosságban 

•nyújt, az még az eddigieket is messze 
felülmúlja.

A revü sztárja isméi maga Heinemann 
Sándor briliáns, tizenhattagét zenekará­
val. amelynek összeszokottsága és mű­
vészi szia vonala a legjobb európai 
dzsezz-zenekarok nívóját is eléri. Sem 
hiányzik a kitűnő műsorból Diana Clay­
ton sem. aki uj számaival frenetikus 
tapsra ragadtatta a bemutató közönsé­
gét. A színpadi részben a bájos Bér 
Erzsi, a széphangú Török Dózsa, a szel-

I lián a Vlavlon, a .slruvvlollas x nrúzs-szia r
t Wellesz felu.l



.

_ .

X hnlrllkar lmlji) layjiti proli« elöli mry 
ey\ koekainrrkö/é'l v'n mik

X könyvtárban nay) szrrepnmsolns liilyik

T íz óra és tíz perc. A városban 
nyüzsög, forrong az élet és a siető 

\ polgár, aki elmegy a magyar királyi 
'Or ~I Operaház előtt, azzal az érzéssel néz 

fel a hatalmas épületre, hogy remek 
foglalkozás lehet operaházi művész­
nek. operai tagnak lenni. A munka 

itt este kezdődik egy-két ragyogó órára, amikor is a 
munkát a közönség tapsai azonnal bőségesen hono­
rálják. Nos, ez tévedés. Ha valaki ,,hajnali“ tíz 
óra és tíz perckor betoppan Operaházunkba, az 
egész vonalon a legerősebb munkával találkozik. 
A próbatermekben dallamok gyöngyöznek, a dísz- 
ietfestok óriási ecsetekkel hajolnak a földre fektetett 
vásznak fölé. a tánckar az új balett finom lépéseit 
próbálgatja. Fiz óra és tíz perckor, kedves olvasó, 
már készül az Opera arra az esti két órára, amelv- 

lyel nemcsak a pesti közönséget. 
v/.iUu.umHIi7" hanem eSész Európát meghódí-
nlkoi tóttá.

X ..kUkupiv puriú-n i> mn|- 
lu*7ili it munkál
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I AZ ÍJ MAGYAR SZÍ Ml
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iliiií'y511* ^ örö^lí<‘nk^/í jaiara
n<► V<• inIm-!• il-vn <1 <• Illőn II órakor

A „DÉLIBÁB“-MATIN fi S/KBF.BLÓ I :

(1 tűéit tetette 

Cl páti Jmte 
Jloinemi&za £oa 
CDayJka Matyit 
CDéttf Sáti 
löty Jlató 
Qotup. ddtienne 
Jiatatigozó Qyula 
JÜdaéyky. Vaíétia 
Jám&ot £ászíó 
Jßos.onc'zy CDezső 
£uMca Matyi* 
Máiké Jolán

Maqykoaácii Jlona 
Űíataky Jettö 
balgát Jidot 
Jlácz Vali 
Jtéo It'iói 
Sátdy János 
Simát St'LS.i 
S'tadó Jlonka 
SMÍasy Hás-zíó 
Jwiaif Jda 
Ujtaky Hás.zíó 
Jí. Jleta Jlona 
VMtÖs Sáti

a'i JloAoa^-ttió és a VoM^-énekeyyüttes

•hl<,«elővétel a Tohini-kninveshollban (Unlinn \ tiu a j-_ • , órái ól)
íl->, órái«,) é> az l .i Magyar Színház pénztáránál («IHu.an . nra.nl)1



Vhonyi (ivz.il v< l.ancz\ War

Ihirva- Marika, a tcliclsvycs 
fiatal táncosnő fvlyyóyynlt 
livtvysúyúliől vs nvnisokára 

újra ívllvp

rno
Pápolthy Anna ismét férj- 

in: megy. Egyik neves pesti 
közjegyző veszi feleségül.

*

\ másik hymen-hir az 
Operaház egyik tehetséges ba­
lettá n cos nő jé ml és a rokon 
szenvesen, karakterisztikusan 
motelt színészünkről szól. El­
jegyezték egymást, de vsak 
akkor lesz meg az esküvő, ha 
a menyasszonyt előléptetik szó­
lótáncosnőnek. (Megfejtés: a 
menyasszony Pintér Margit, a 
vőlegény Tapolczay Gyula.) 

*

Megjelent a második kötete 
annak a sorozatnak, amely 
Pác: György, tehetséges fiatal 
író tollából a vezető színészeink 
pró:ai portréit vonultatja fel.
. \: első könyv Pajor Giziről 
jelent meg. a második Hulla 
I lma művészi egyéniségét ana­
lizálja lírai, de objektív meg 
látásukban.

.1 Magyar Művelődés Háza 
november S-án V> $ órakor 
Palázs Árpád emlékére nagy­
szabású hangversenyt rendez. 
Az emlékhangverseny beveze­
tőjét Pavasz László tartja s 
a hangverseny műsorában 
Sagy Izabella. Vlry Anna. 
('.setényi .József. Hámori/ Imre. 
Koréh Endre és Molnár Imre 
működik közre néhai Magyart 
Imre és Sáray Elemér cigány­
zenekarának kíséretével, .le­
gyek a Magyar Művelődés 
Háza pénztáránál és a Kép- 
művelési Pizottság hivatalá­
ban ( J V., Szép-u. ">) vált- 
halók. *

A budapesti Semzeti Szín­
ház is. képviselteti magát a 
kolozsvári megnyitón. Xérnélh 
Antal dr. nem jelenhet meg és 
ezért Liszt Sándor dr. és 
Szűcs László utazik el Kolozs­
várra.

\ inapvai* állam mvpx ásárolla 
l'örzsök Károh ,, \apstij|ár'‘ 

vinni «./ólnál

\ vis» Hona vloször láncolta Clvopalrn s/vrcjivl a ..\ilnsi 
Ivpvmlá -hau. (I vllvj, a llvliháh mai invjaii) Ilii a ..Mnkányi' próbáján



sikerrőlv/ót a svhestllt katonák közt nagy

, Szigligeti Színház nlű- 
prózai és egy ni•/)- 

‘-/„mű' ' előadással szerepelt, 
mm,itatták Bókái,i „Négy asz- 
- smWfi-” nmu vípate- 

Mt ’Maorii Ultinál, hozma 
{„dórral és Boss József fel « 
iís-rrrpitén. Diána <.sepreghy 
hvttvüulUm népszínműnél a 

Piros bugyelláns -I elenrni- 
'irllrk irt- amelyben Mnary 
I ,i sokoldalú mü-
óhum mini népszínmű szí­
nésznő Mutatkozott hr- Mellette 
Deli,, Perem. Sánnásstj Mik 
lás. Kozma Andor, Sotymossy 
és ’ lltirsy játszották a jobb 
szerepeket. *

November tti-án rendezik a 
Magyar Művelődés Házában 

második kivánsághanyver 
senyl.

Xni/.v István s/.avul a M'lx'süll
katonáknak rumlozt'lt nem 

zot iszín házi vlőatláson

Húsz István ilr. tábori |iiis 
Iliik szi-retvtcsonuiliot oszt

Kosztolányi .Dezső halálá­
nak évfordulója alkalmából 
irodalmi estet rendezlek. A 
műsorban Mészáros A yi,. A a- 
szódu Sándor. Orsolya hrzsi, 
H. Simonffy Margót. Basili- 
des Mária. Kereszlessy Ma­
ria és t)'tsoz István tépett jel

11 mis Wisshnvli l'óliTÍy ilr. 
ml <>s Csillt-ry Hálával a tisz 
tvlrlóro ri-mivz.fll sajtolván

(iulácsy Irént aki mint 
köztudomású, Nagyváradon 
kezdte ragyogó pályafutását 
ehhez a városhoz láncolja egy 
sírhant, férjének. Bálfy .Imii­
nek a sírja. A magyar iro­
dalom nagyasszonya minden 
esztendőben ellátogat a sirhoz, 
hogy beszámoljon magasba Ívelő 
pályafutásának egy-egy újabb 
állomásáról. A mull hetekben 
a főváros az irodalmi Kazin- 
czy-éremmcl tüntette ki^ Ou- 
lácsy Irént és a kitűnő Író­
nő mostani látogatását hasz­
nálta fel Nagyvárad város 
polgármestere, arra, hogy a vá­
ros nevében üdvözlő levelet 
nyújtson át az előkelő irodalmi 
kitüntetés alkalmából.

A; elmúlt héten Pécsett 
vendégszerepeit Pityer A utal. 
A „liajnalodik" főszerepét ját­
szotta. *

November tő-én önálló estet 
rendez Nagykovácsi) Ilona, a 
modern magyar költők leg­
tehetségesebb énekesnő-inler 
pretálora. A: érdeklődés máris 
igen nagy a hangverseny iránt.

A IV HENRIK ÖTVENES JUBILEUMÁN:
.., , , , ■, Várkonvl Zuluin bunkvtt-rót lilithi "

l'imkiisli \mlor, Sulyok Mária, Karolyi gróf, \ .iraouv
IYtvklss Hóra 13
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Eddig a „láthatatlan filmek“ drámai feszültségűek voltak. A mostani asszonyról 
szól és franciásan vidám. Főszereplők :

VIRGINA BRUCE, JOHN BARRYMORE ÉS JOHN HOWARD
(Kárpát-film)

Bajor,



X

című Pegazus-filmbenLehotay és Píger a „Szűz és a gödölye
Bajor, Karády, Csortos

Zilahy Lajos művészi nagy filmje. 
Eseménye idei filmgyártásunknak .. 

Főszereplői : Bajor Gizi, Karády Katalin, 
Csortos Gyula, Lehotay Árpád, Kovács 

Károly, Páger Antal
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A I> EL I fi A Jí minden betol}ástál mentes őszinte véleményt közöl a bemutatott 
íiliivkröl. A filmeket a kocka pontjaival osztályozzuk. Minél jobb a film, ónnal több p„ri 
tol kap. Hat pont a legjobb osztályzatot jelenti, egy pont a legrosszabbat. Kétszer hat 
pontot vsak a legtökéletesebb filmremek kaphat.

ENYHÍTŐ Kiről n Iránéin filmről külön krilikni tanulmányi kellene Írnia a bíráló-
KÖRÜLMÉNY "ük. Foyilrnu és íves M Inutile bizonysánál ml In annak, bogy az író a ..szóra 

koztatási" műfajban is érvényesít bel irodalmi elgumloiásokal. Xliehel Simon 
a gazdit(I ügyvéd furcsa körülmények közt keveredik egt iiárizskörnvéki
nem é|ipen nívós lársiisiíylm, melynek hangulatos jelenetek után kémlelni 
kelletlen lálszólngos baudavezérévé lesz. X végén kisül, hogy a „tisztséget" 
‘•snk azért vállalta, mert jó útra akarta téríteni a tolvajokká tévelvedett

Ragyogóan
szellemes

"j"kká tévelvedett
társasagot. \ főszerepet Xliehel Simon briliánsait játszol!a. Káliig ‘ estik 
..szörny-szerepekben ’ láttuk s most bebiznnyitoltn, bogi nem típusszínész 
Kitűnőek azonban a többiek Is: Xrletty, Suzanne Huntes, (ieorges Lim lies
X ml rex, Holtért Xrmttix. Aliin Purely és bort lile. Annak, aki igazán szelleme 
sei és jót akar látni, nem szabiid a filmet ..elsznlnszlaniu". (h. a.)

HÍV A HAZA

A hazasze­
retet filmje

\ haza mindenekelőtt I Kzt hirdeti ennek a német filmnek minden
kockája. A cselekmény két évvel ezelőtt, a háború kezdetén játszódik, 
amikor Angliában és Franciaországban letartóztatták és gyűjtő táborokba 
vitték az olt lakó németeket. Carl Hitler mesteri rendezéssel mutatja be, 
lmg\ a hazaszeretet csodákra képes és emberfeletti erőt kölcsönöz ha 
amd van szó. hogy minden akadályon keresztül haza kell jutni. Fegyveres 
őrizd, drótkerítés, pergőtűz sem riasztja vissza a közös sorsban összeková­
csolt nemei testvérekei, hogy megszökjenek az ellenség földjéről. Kzer vészé­
ben al, betegen, sebesülten, de mégis hazatéritek, mialatt a háttérben 
megelevenednek a nagy háború izgalmas epizódjai. Nagyszabású és lenyű­
gözően színes ez. a riportfilm, amelynek szereplői, Karl Raddatz, Hanl 
Hartmann. Fritz Hampers. Oscar Sima és a többiek is a német katonafil­
mek élgárdájából valók.

ALGÍR

Drága es dís:es bőrkötésbe foglalt ponyvaregény. Un nem Charles Hoger 
és Hedy Lamarr volna a hőse, filléres áron kínálnák a: utcasarkon. így azon­
ban bizonyos eséllyel pályázhatik a kalandordrámák érzékenyszivü közönségé­
nek kegyeire, annál is inkább, meri imponáló kulisszuépítmények segítségéve!’■[.................................*..................,,,,,, Iiii/mmiit» /t U.I inriii/t’K st'tj llse.gtuVl

bemutatja Algír rejtelmes városnegyedét. Chasbál. ahova a rendőrség' sem mer 
behatolni, hogy elfogja a: ott bujkáló párizsi ékszerlalvajl. Keresztbefutó síkéi 
torok, fanlaszlikus átjárók, reilell folyosók. Vincék, csandák lenneaelik moh,a

................. Y Ili'/ jzuf KOI I rvo-r:/ unuup. i\ e/ WC/UW SIKU-
•°rok, fantasztikus átjárók, rejtett folyosók, pincék, csapdák fenyegetik azokat, 
akikel nem véti meg ezek ellen a chasbai nemzetközi söpredék, hinnék a csőcsr-
I /1 lé I) I' 111 ti I I 11 * /'itojfit,, f I -. X I.. /.. __ * .. 1. rí • I * - t „

. ............ -7 ’ /iuiuriAW.1 .MJ/nrUfU. lllinCh <1 CSUCSC-
lekne.k tdvilagi királya Pépé La Makó, akit már két éve hiába üldöz a rendőr- 
s/7/. amíg végűt n Párizs utáni vágyakozás és egy útjába kerülő gyönyörű 
párizsi leány esni ja ki rejtőkéből. hogy azután horogra kerüljön. Xem Charles 
Payer-nek tudó r: a szerep, de a kitűnő és népszerű színész ebben is tetszik majd 
híveinek. Urdu í.aniarr xem hiknrkiutiL• ,i túr!!ctau...'. ...i.......

■ .................. untiutm - a utf's^ciu s^uie.s. e.vve.n is lei szik maja
füveinek. Urdy Lamarr sem fukarkodik a férfisziveket elhódító ábrándos pillán- 

Jó kalandorfilm Lisaivat es jéghideg mosolyával, aminek nem tud ellenátlani senki emberfia.
így azután tetszetőssé válik az ügyesen megszerkesztett jilmalkolmány, aminek 

1 zgalmassagal a titokzatos színhely és a rendőri hajsza szolgáltatja, légy remek 
liatai színésznő, aki a szerelmes bennszülött leányt játssza és in amerikai gazdag 
színes:-anyagból kiválogatott kitűnő epizódszereplők egész serege teszi a filmet 
színessé és hatásossá. ÍK. I >

LA CONGA Őszintén bevalljuk, hogy az utóbbi időben már hiányozlak a gondtalan, 
felületes ragyogasú.de mégis vsak felvillanyozó, pezsgő amerikai rcvűfil- 
I1! , No-S most itt van a szeplős, kamasz Mickey Rooney és a rnopszlikcpű
kis .indy norland uj filmje, a „La Conga", amely tíz amerikai revűfilmel 

VH</Z!rrv’ A már klasszikussá váló amerikai jazz. glorifikálása ez

I

. • I , . . , . ............. j ni. r. p.u/1 1 1 1 Ililltiatl X 1.
.1 Ilim. .Mickey Rooney, az amatőr jazzdohos, Judv Garland a szerel­
mes csitn es meg néhány tucat hozzájuk hasonló süvölvvnv friss, üde 
, n-lse^c, láncos jókedve fémjelzi ezt a filmet, me ívnek éti vés jelenetét 
hangosan megtapsolta a közönség. Zseniális kölyök ez 

emcsak ösztönös komédiás, hanem bravúros muzsik
nezni sürgősen, minél hamarább.

16

egyes jelenete 
ez a Mickey Rooney, 

muzsikus is. Tessék meg-
fiy. 1
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Z. LISIE \
WALDMÜLLER 

főszereplője a

aw/zany

című nagyszabású Tobis- 
filmnek, amely Paul Lincke 

világsikerű operettje 
^ nyomán készült /

% | 4y-
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ERDÉLYBEN
Hetek óta 

felvételek folynak Erdélyben, 
a Gyilkos-tó környékén. Ott 
készítik Xt/irö József „Em­
berek a havon” című új 
filmjének külső felvételeit. 

X munkát most egyelőre 
abbahagyják s csak azután 
folytatják tovább, amikor a 
vadregényes szépségű tájra 
lehull a hó. A film szöveg­
könyvét N yir ő József 
több eddigi, regényéből és 
novelláiból ismert figurájá­
nak szerepeltetésével a nép-

NYIRŐ JÓZSEF-FILMET FORGATNAK
érdekes film- újdonságnak, hogy egy őz, 

egy nyúl és a madarak is 
fontos és a cselekményhez 
igazodó szerepeket kaptak 
benne. A filmtörténet téma­
köre a „Kék madár'-éhoz 
hasonló.

•Lixiir Pál az alrikai sixutag 
hun (Unn-film)

Marianne floppe é> 
Sühnker. az. ..Isten

t raneisk a ’1 főszereplői
I Terra-[ríni /

Hali- 
x elei!

Jávor Pál, a társadalom 
száműzöttje

A Hunniában most fejez­
ték be az. „Életre ítéltek !•■ 
című Léna-film forgatását, 
amelynek Jávor Pál a fő­
szereplőié. X történet szerint 
valamikor gyilkosságot kö­
vetelt el. Vem alias indokok.

szerű szerző és Szöts István, 
a darab rendezője együttesen 
írtak. A fényképezés munká­
ját a fiatal Fekete Ferenc 
végzi. A film főszerepét Spo- 
larieh Józsefné. szül. Szellav 
Alice játssza, aki eddig még 
sem színpadon, sem filmben 
nem szerepelt. Erdélyi pa- 
raszlasszonx I játszik. Erde 
kessége lesz a magyar film

hanem valami titokzatos lelki 
motívum volt az oka tetté­
nek s mikor büntetéséi ki- 
tiillötte, a társadalom a re- 
liahililáeiós törvény ellenére 
sem íniiatlja vissza, bár Pet­
rol ies Szvetiszláv. az ügy­
védje és Hidvéjihy Valéria, 
a szép fiatul leány, mindent 
elkövetnek, hogy a békés, 
nyugalmas életbe visszave­
zessék. Elmenekül környe­
zetéből. Xfrikába ultizik, ahol 
sorsában különös fordulatok 
következnek be. X film cse­
lekményének igen érdekes ré­
szei egy kikötőváros fényűző 
mulatóhelyén s az afrikul 
sivalngbim lörléimek. X film 
főszerepeit Jávor Pálon kívül 
Peéry Piri. Zúilor Gyöngyi, 
Sunday Xrlúr. köpeezi-Iloóez 
Lajos. Pelroxies Szvetiszláv és 
llidvégliy Valéria játsszák.

Isten veled, Franciska !

a

A Terra jilmvállalat szá­
guldó iramú, ilrámai és víg 
iáiéin helyrétekben bővelkedő 
filmregényt készített, amelynek 
húsé a mai idők krónikása, 
híradók filmriportere. Élete 
esupa hajsza a rohanó esemé­
nyek után. .1 történelem fttr- 
gutaga világrészről világrészre 
kergeti, alig van ideje a magán­
életére. Megszeret egy leányt, 
feleségül veszi, de házasságuk 
csupán a búcsúzkodásak soro­
zata. .1 furcsa házasság kél 
főszereplője Marianne Hoppe 
'S Hans Söhnker. a filmet 
Helmuth Känlner rendezte s 
nálunk ..Isten veled Fran­
ciska rímmel malid iák he.
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József királyi herceg Székelyhidcn 
felavatta a román kiserödök anya­
gából épült új ezredéves emlék­

művet ; I nrii/ Ar/) /

Jusztinján bíboros 
leglátogatta a Filmt

ktató filmgyártást
dókéi

diszmcnetben agyar o1
idaörsöi

Vitéz Jány Gusztáv vezérezredes a Hősök temető­
jében elhelyezi a Kormányzó Ur koszorúját

itéz Várady Endre a MÉP küldöttségé élén beszédet 
lond Gömbös Gyula sírjánál a Kerepes, teme- 

toben ' w n • '* ''

Sárosi dr. a 
második gólt
rúgja a Fe­
rencváros— 

SzVSE mér­
kőzésen

l l'olW'1'l /.< />

vlki 
•Hi­
ki­
n'- 

ivrv 
l*ot- 
Ml.v 
rin, 
Iont 
kés, 
iw- 
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VASARNAP
november 9

BUDAPEST I.
it.»» : Szózat. Kohász. Hand­

le mezek. 1. Kél er Béla: Ma­
gyar vigjáléknyilány (IVndiola 
Koncert-zenekar. vvz. Majo- 
rossy Aladár) ; 2. de C.uvtis 
Bovin: Nápolyi dal í(iigli) ;

Ilubay: A vrvmonai hege­
dűs. madárdal (Szabó Lujza);
I. Haydn: (jyerniekszimfó- 
nia (szimfonikus zenekar, vez. 
Weingartner); •">. Schubert 
Berte: t tárom a kislány, opc- 
1(11 kettős IOrosz Júlia és Lau- 
risin Lajos); (». Bivharlz : 
Kis menüett ((íéezy Barnabás 
zenekara); 7. Muszka : Buj- 
dokolvn járok (Horváth Jó­
zsefi; S. Bárdos Lajos nép­
dalál iratai: a) Hej rozsa; 
I)) Malomnóta (Vakok Homé­
rosz énekkara, vez. Selmitzl 
< hisz táv).

8.45; Hírek.
!) ».55: tniláiiiis istenliszte-
let a koliárx-ideái templom­
ból. Igét hirdet Szent-Iványi 
Sándor lelkész. Havid Kercne.- 
emlékünnep.

1» t».55 : Református isten­
tisztelet a kálvin-féri templom- 
liól. Igét hirdet Bavnsz László 
dr. püspök.

It 11!. 10 : l'.jiy linzi éllek és 
sz.eiilbeszéd a Jézus Szíve- 
lemphmiliól. A szentbeszédei 
mise után Varga László mond 
ja.

12.15: Lex enteíélóra. „Megszó­
lal Krdély leventeifjúsága.’* 
\ kolozsvári piarista gimná­

zium leventéinek műsora. Koz- 
% cl ités Kolozsvárról.

12. «5: X öröss Sári és kalmár 
Pál maiiyar nótákat énekel, 
kíséri Farkas Itéla eipáiixzene­
kara. Xöröss Sári számai: 
Murgnes Kálmán : Nem szere­
lek panaszkodni (Sághy Hona 
verse); népdalok: Körül csilla­
gos az ég ; \ rálóti legények ; 
Lányi Krim : Minek a szűke 
emlékem ; Teghzv-t»erber : Je­
genyefa egymagádba (Borba­
rát Sándor verse) ; Kz a barna 
kislány ; Zöld a kukorica . Szár­
nya. szárnya, kaszárnya teteje, 
népdalok, kalmár Pál számai : 
Ilex esi József, (ínlainb száll 
a Hortobágyon (Szondy Isl- 
' an versei ; Sándor Jenő : Vad- 
virágos erdő szélén rozsaimkor ; 
népdalok A heesali csárda ;

Nem megyek éli többé a temp­
lomba : X templomba vasár­
nap ; Kráter Lóránt! : Hívlak 
akkor is. ha nem jössz ; Mur- 
gáes Kálmán : ('.síkországi
fenyvesekben . . . Közben

1.00 : ..A Bánk bán küllője.’* 
Némelh Antal dr. előadása. 

1.45: Időjelzés, hírek, vízállás­
jelentés.

2.»» : llanpképek hazatérő hon- 
Vétieink fogadtatásáról. Közve­
títi Budinszky Sándor.

8.0» : l. „ X szántóföldi takar­
mány termesztés.” Kristály 
Aladár dr. miniszteri osztály­
tanácsos előadása. 2. „Kidéi 
kihajlások és rendőri büntető 
eljárás.” Trauer Krvin dr. 
m. kir. erdotanávsos előadása. 

8,45: Szórakoztató zene. Hang- 
felvétel. 1. Lehár: Mosoly 
országa, nyitány (rádiószaIón- 
zenekar, vez. Bertha István) ; 
2. Antit i : Vágyódás, dal­
keringő i Marjay Kr/sébct) ; 8. 
Smilli : A mókus (rádiószaIón- 
zenekar) ; I. Lassus : Vissz­
hang (kamarakórus, vez. Kor­
ra i Miklós, Bárdos Lajos ford.); 
7). Szögi ívűdre : Altatódal 
( kamarakórus, vez. Korrai) ; (L 
Hruby: Bécsi operettek, egy­
veleg (rádiószalónzenekar) ; 7. 
Johann Strauss : Cigánybáró, 
Kiiicskcringö (zong.: Dolmányi 
Krím) ; 8. Hifii: "Esti ha­
rangok (rádiószalónzenekar) ;

(Loal.es : Tamariskus, inter­
mezzo ; 10. Siede: Spanyol
induló (rádiószalónzenekar). 

1.4»: „Széchenyi és a nemzeti­
ségi kérdés." Sipos Sándor dr. 
előadása.

5.0»: ilirek magyar, szloxák és 
ruszin nyelven.

5.20: II állóképek a vasárnap
sportjáról. Beszél IMuhar Ist­
ván és Legényéi József dr.

5.5» : \ légierők fúvószenekar».
X'e/énx’el Doros/lai Károly.

( /'V/ve/e /<•/#>.)

lí.20 : Petlies Sándor és llénv».
(ixörgx vidám Jelenete.

8.85 : Táneleniezek.
7.0» : Hírek inng.xnr, német 
román nyelven.

7.20: X kolozsvári Nemzeti 
Színház ünnepélyes megnyi- 
lása. X szünetben kh,

8.15: Sport- és lóverseny ered-

».50: Ilirek.
10.10: X közvetítés folytatása.
11.00: Ilirek német, olasz,
angol és fnmvia nyelven.

11.25: Szalonötös. |. Vincze 
Olló : I li élmények ; 2.
Kigyósi Árpád : Krzelmcs ke­
ringő ; 2. Klein József: Mát­
rix/tánc ; I. Szántó Jenő : Alt 
Wien ; 5. Krnsl Kischer;
Szerenád a lugasban ; (». Jo­
hann Strauss: Daloskedv.
polka ; 7. Bion : (lalopp. 

12.00: Hírek.
KASSA

8.00 0.00: Budapest I. műsora 
(K.Iá-kor hírek.)

0.00: Ivgyházi ének és szenl-
beszéd a Prcmont r<‘i Berni 
kassai lemplomáliól. A szent- 
beszédet dr. Vidákovieh Aladár, 
premontrei kanonok mondja. 

10.00: Hírek. heti beszámoló,
műsorismertetés.

10.1.»: evangélikus istentisztelet
a kassai evangélikus templom­

ból. Az egyházi beszédet Nolir 
(iedeon mondja.

11.1;»: Széchenyi-emlvkiumepélx.
..Közvetítés a miskolci Nemzeti 
Színházból. Közreműködik: dr. 
Kötlevénvi Oliver, a Magyar 
Külügyi Társaság elnöke, dr 
llalmax Béla nyug. polgármes­
ter. Balázs íivö/ö, a miskolci 
MÁV ívnek és Zenvtársasán 
férfi- és vegveskara. vezénvel 
Kiss Dénes.

12.Iá 8.45: Budapest I műsora. 
8.45: „A legifjabb magyal nem­
zedék előőrsei. Beszélgetés a 
Miskolcon tanuló lehelségverse- 
II.vés és székely kisdiákokkal. 
Közreműködik dr. Szlávx 
László. Boros Kálmán, (’.sorba 
Zoltán. II. Kovács Mihálv. Be­
szél Kenéz Lilla.

4.20: Tánc'lemezek. 
á.00 éjjel 12.Iá: Budapest 1 
műsora.

iiövmm i,i.Amu xnAs 
fisz \k Wll ltlk \k

IXifiSZ llfilT.X :
V II XT', hlvájclos adóállomá­

son, II.12Ö kilorikluson, 32.88 
mólom». közópourópui lilö- 
/.ámítás szerint: éjjel I árá­

tól 2..V-,-l().
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HÉTFŐ
november 10

ni ii\i’i:sT i.
i; jó : Fi) reszt ő. Torna.
7.00 : Hírek. Közlemények. vA- 

,-vnil. llanijlemezek. 1. Lehár :
I vük. Ivük. lyuk, induló (Hu­
ny;, di .íános !>. honvédgynlog- 
vzrvd zenekara, vez. Fricsnv 
Ferenc); 2. Johann Strauss: 
Cigánybáró, keringőegyveleg 
Hindink) szimfonikus zenekar, 
WZ. Martiny Lajos) ; 2. Ber- 
Inivr; I leidemarie, indulódal 
(katonazene és énekkar) ; 1.
Hard Franci Vizzitlo : Dal 
a ,J{ál a Tabarinhim" c. ope­
rettből (Franco Lary); ő. 
Ansaldo : Te vagy a muzsika, 
slow (Myriam Ferret ti); 0.
Pörschmann : I lokusz-pókusz, 
polka (harmonikakettős fúlty- 
s/ólóval : dot* Alex és Hans 
Jimglierr) ; 7. a) Ij’öss Méla : 
Asszony lesz a lányból ; 1>>
Balázs Árpád : llácsos kapu, 
rácsos ablak (Antal 1 van ver­
se, Kahányi György); -S. Bi- 
xio : Canzone ( Tito Sehipa) ; 
a. Benatzky : Gebundene Hän­
de (Zarah Leander); 10. Va­
sin Marlelli Neri : Dalke­
ringő (Carlo Buli) ; 1 1. Vasin 
Kramer Schisa : Tánc-egy­
veleg (Guido Gergoli zeneka­
ra); 12. Sándor Jenő : Horthy 
Miklós katonája vagyok (Kal­
mar Bál); 12. Dankó 1 *ista 
l'iala János : Fgy viva, két 
cica, induló (Hendőrzenekar, 
vez. Szóllősi Ferenc).

10.00 : Hírek.
10.20 : ,,Petőfi ismeretlen ver­
se." Rexa Dezső előadása.

10. lő: ,,Katona József Kálik 
bánja és Kecskemét." Irta 
Dwns/.t Jenő dr. Felolvasás. 

ILII): Nemzetközi \ izjelzöszol-
jjáhil.

12.00 :
I2."l(í‘:
12.10 :

1.20 : 
lés.

L:I0 : lleiiiemniin Sándor tánc- 
zenek a rti.

2.20 : Hírek.
2. lő : Miisorismertetés.
2.00 : Árfolvamhirek. 
élelmiszerárak.

2.20 : Székesfővárosi 
zenekar. Vezényel 
Janos. 1. Faulwellei 
haza, induló ; 2. Kéler 
Vígjátéknyitány; 2. Lehár: 
Luxemburg grófja, keringő; 
I Bórsav: Kuruetnnyán, ál>- 
ráml ; 5. Kraul Antal : Ma­

gyar díszmenet induló ; 6.
Zeller : A madarász, egyve­
leg ; 7. h'ördógh János: I hí­
vási gyopár-kér ingó ; .8. Se­
regi : József nádor induló.

L lő : ,, V napóleoni háborúk 
map var hailimestersépe." Mar­
ki) Árpád nyugállományú ezre­
des hadtörténelmi előadása.

1.1Ő : Időjelzés, hírek.
Ő.00 : Hírek szlovák és ruszin 

nyelven.
5. lő : \ mapyar leány levente in­

tézmény. Zsigmomí Judit test­
nevelési főelőadó előadása.

ő.20 : Melles Béla-zenekar. Ve­
zényel Vincze Ottó. Közben

ő.őO : ,, \ takarékos építés mai 
kérdései." Midler Bál dr. ipar- 
ügyi miniszteri osztálytaná­
csos előadása.

0.20 : „Székely mívesmesterek." 
Hangképek Körömiről. V köz­
vetítést vezeti Csanády György.
I bmgfelvétel.

7.00 : Hírek mapyar. német és 
román nyelven.

7.20 : „F.sik eső, nnpy a sár." 
Dőry József magyar nótákat 
énekel, kísér Farkas Jenő 
cigányzenekara. Dalok: Kg- 
ressy Béni : l'reszkedik le a 
felhő ; Végigmentem az utcán, 
népdal ; Dóczy József : Meg­
áradt a patak; Farkas Imre: 
F.sik eső hegyen, völgyön ; 
F.sik ső csendesen ; Volly 
István: Őszi eső verde, i a 
kalapom (Orosz László verse); 
Teghze-Gcrber : Megfagyott az 
őszi eső (Dósa István verse); 
Az ajtóig meg vissza ; Sudár 
magas, népdalok ; Fráter Ló­
ra nd : Ksik eső sűrű cscppjc ; 
népdalok : l lull az eső; F.sik 
eső, fuj a szél.

a.00 : „ V. szeretet hnlhimhosz- 
szán." üzenet a Magyar Vö­
röskereszt második honvéd- 
kívánságba ngversen véről. 
Salacz Tibor előadása.

Ilaraiipszó. Fohász. Ilim-

Itádiózenekar.
Hírek.
Időjelzés. \ ízállásjelen-

piaei és

Tűzöl tó- 
Kordögh 

: Kljén a 
Béla :

10.45
Dimszt Jenő dr.

( Fantó jelű.)

0.10 : Itolpár liiinpverseiiy.
Közreműködik Dórit a Bonévá 
(ének) és a rádiózenekar. 
Vezényel Bóján Ikonomov.
I. Bolgár himnusz ; 2. S/.to-
janov : » Templomi tané ; 2.
Ikonomov: Bastoral; I
Ikonomov : Szimfónia ; f>.
Kutev : Bolgár rapszódia ; ti. 
Ikonomov : a) Dal a Birinról : 
h) Az amazon (Bonévá); 7. 
Dankov : Bolgár dal ; 8.
Vladigerov : Bolgár táncok. 
V luuifiverseny szünetében kb.

а. Ő0 : „Mi bol»árok Budapes­
ten.“ Konstantin Forlunoff 
előadása.

0.10 : Hírek.
10.10: Szórakoztató liniipleine- 
zek. 1. Luigini : F.gyip-
tomi balét l szvit (szimfónikus 
zenekar, vez. CJiugnon) ; 2.
Chopin : Búcsú keringő, dal 
(Tatjana Birkigt); 2. Johann 
Strauss: Fgy éj Velencében, 
dal (II. K. Grob); 1. I.lossas : 
Tango bolero (Géczv Barnabás 
zenekara) ; 5. Scot to : Jöjj, ó 
jöjj, olasz dal (Krna Sack) : fi. 
Sciimidscder : I íolladrio, hu­
moros fox ( F.rhard Bausch ke 
zenekara); 8. Gergely ffy
Gábor : Légy enyém angya­
lom (Orbán Sándor) ; 0. Ki­
rályszínházi emlék, részletek a 
Királv Színház műsorából
(Fellegi Teri) ; 10. Horváth
Jenő: Ki volt az első (Rákosi 
verse, Weygand Tibor) ; 11.
Bolgár Tibor : Gyűlölöm a 
vad virágos rétet (Ka rád y Ka­
talin) ; 12. Szenti vány i Bár-
los : A gazda rétre megy 
(Major Ida és Kazal Lászlói. 

11.00 : IHrek német, olasz, anpol. 
francia és eszperantó nyelven.

I 1.20 : Kalmár Tibor láiiezrne- 
kara látszik.

12.00 : Hírek.
KASSA

ti.40 11.00: Budapest I. műsora.
II. 0.»: „Hmlvkvzes Krúdy Gyu­
lára/* Szmrevsányi Mária elő­
adása.

11.20: Hanglemezek.
11.41): Hírek magyar és szlovák 
a vei vea. műsorismcrí elés.

12.00 4.15: Budapest 1. műsora 
4.15: Szlovák hallgatóknak:

..Szent István országában. 
Lucs Vladimir előadása.

4.25: A über: \ portieii néma- 
nyitány (B. B. C. szimfónikus 
zenekar.) Hanglemez.

4.45 0.20: Budapest I. műsora
б. 20: ..Három esztendő munkája.' 

Dr. Bohl Sándor. Kassa vár<.< 
polgármestere és .lasznsch Klek 
beszélgetése.

7.00 éjjel 12.15: Budapest l.imi-

MOLNAR TMRK, a kiváló zcnocsztv- 
iikns és író tagja lőtt a rádió zenei ta­
nácsának. Biztosak vagyunk abban, 
hogy működése nagy hasznára válik a 
zenei feladatokkal birkózó zenei osztály

nak. De biztató fejlődésnek indulhat 
kézé alatt a magyar dal kincseinek kid 
túsza is, amelynek Molnár Imre protesz 
szór úr eddig is leghivatottabb após 
tola volt.

WéíiCiáá VI



KEDD
november II

hUDAi’ÜST I.
6.40 : Ébresztő. Torna.
7.00 : Hírek. Közlemények, Ét­

re ml. liánul emezek.
$0.00 : Hírek.
10.20 : „Réol pesti alakok : 
Remiil Gazsi, a Iréfamester.”
Felolvasás.

10.4.') : „Divaltmlósítás.”
11,10: Nemzetközi vízjelzőszol- 
gálat.

12.00 : Harangszó. Fohász. Ilim-

12.10 : Horváth Rezső elgáiiy- 
zenekara. Közben

18.40 : Hírek.
1.80 : Időjelzés, vízállásjelentés.
1.30 : Országos Postászenekar. 
Vezényel Kördögh János. 1. 
Müller Károly : 1 levonulási in­
duló ; 2. Mikus-Csák István: 
Lírikus nyitány ; 3. Fricsay 
Hichárd : Mezei virágok, egy­
veleg ; 4. Hanzsér Zoltán : l d- 
vuri hál, keringő ; f>. Buday Dé­
nes : Csoda tükör, részletek ; 
6. György Oszkár : Keleti 
intermezzo ; 7. F.ördögh Já­
nos : Meseországban, zenekép ;
8. Adorján Sándor : Kolozs­
várnak tart a sereg, induló.

2.30 : Hírek.
2.45 : Műsorismertetés,
3.00: Arfolyanihírek, piaci és 
élelmiszerárak.

3.20 : Sohár Vilma zongorázik.
1. Debussy : Arabeszk ; 2.
Liszt : Szerelmi álom ; 3. We­
ber Telisig: Felhívás korin­
gőre.

3.5(1 : „Mit főzzünk?” Házi­
asszonyok beszélgetnek.

3.55 : Szentmihályi Tibor éne­
kel, zoII(1 orakisére11el. 1. Schu­
bert : A nagy kérdés ; 2. D*Al­
bert : Kód (Marossy fordilá­
tása) ; 3. Leoncavallo : Légy 
enyém ; t. Llement Károly : 
Csak ő ; Lsikv János : Éj­
szakák ; (». La volta : Valahol 
messze (Jékcy verse).

5.15 : „Bábszínház.” Közvetí­
tés a székesfővárosi Lehel-utcai 
elemi fiúiskola ifjúsági Vörös­
kereszt-csoportjából. Hidad 
Lakatos Km illa székesfővárosi 
óvónő. A közvetítést vezeti 
Budinszky Sándor. Hangfel­
vétel.

4.45 : Időjelzés, hírek.
5.00 : Hírek szlovák és mázlii 

nyelven.
5.15: Szórakoztató zene. Hang­

felvétel. 1. Buttykay : Bolygó 
görög, nyitány (rádió szalon- 
zenekara. vez. Bertha István) ;
2. Zakói Dénes: Virág-szvit
(rádió szalonzenekara) ; 3.

Schein : Casus bibendi (Forrni 
Miklós kamara kórusa) ; 1. Cer- 
ton: Piaci pletyka (Forrni 
kamara kórusa) ; 5. Frideríci : 
Baráti kör (Forrni kamara- 
kórusi ; (>. Micheli : Angelus 
(rádió szalonzenekara) ; 7.
Bion : Holdas éj (rádió szalon­
zenekara) ; 8. Lassus : Lucia 
(Szabó Miklós fordítása, Forrni 
kamarakórusa) : 1). Jessel :
Pompadour gavott (rdáió sza­
lonzenekara) ; 10. Kockert :
Tavaszi virágok, induló (rádió 
szalonzenekara, vez. Bertha

($.05 : Magyai- kohók szép­
prózája. „A korai romantika.”
111. rész. Németh László dr. 
előadása.

0,35 : Zalán ffy Aladár orgonái az 
óbudai evangélikus templom­
ból. 1. Buxtehude: g-inoll 
preliulium, fuga, intermezzo 
és fuga ; 2. J. S. Bach : Min­
den ember csak halandó, orgo­
nakorái ; 3. J. S. Bach : a-moll 
fantázia és fuga.

7.00 : Hírek magyar, német és 
román nyelven.

7.20: „A nyolcas akadály.” 
Illés Hűdre elbeszélése.

7.10 : Zltta Emma dalokat éne­
kel zongorakísérettel. 1. 
Galántai Viktor: Mit bánom 
én (örsi Mária verse) ; 2.
Zerinváry Andor: Te már 
ilyen (Rónay verse) ; 3. Ga­
lántai Viktor : Ne kérdezd ki 
voltam (Orsi Mária verse); 
1. A kom Lajos : Orgonavirág; 
ő. Buday Dénes: Miért dobog 
a szív (Váraljai Gyula verse); 
(>. Polgár Tibor : Furcsa haj a 
szerelem.

3.00: „Katona József.” Hang­
játék. Irta és rendezi Csanády 
György. Személyek : Katona 
József - Tímár József ; Balog 
István Baló Elemér ; Mu­
rányi Zsigmond Koltay
Gyula ; Murányiné — Orbán 
Ibolya; Kántor Gersonné 
Molnár Aranka ; Déry István

Sohár \ Unni
■3.20

Újlaky László ; Déryné - 
Olly Magda ; Nagy János 
Teleky Sándor ; Kulcsár Ist­
ván Imi ussy István ; öreg 
Katona József Gárday
Lajos : Pergő Lelesz tin 
Harsányi Rezső ; özv. Katona 
József né Egyed Lenke ;
Katona Marika Bán Ibolya; 
ügyelő Balassa János.

0.40: Hírek.
10.10: Sztár;» Sáudor-együttes. 
Tagjai Sztára Sándor (har­
monium), Garay György (he­
gedű), Bob maiin Henrik 
(hárfa). 1. Mendelssohn: 
A dal szárnyán; 2. Sztára
József: a) Alom ; b Levél ;)
3. Saint-Saens : A hattyú ; 4. 
Godard : Bölcsődal ; 5. Mol­
nár Antal : Intermezzo ; (>.
Huszka : Közjáték az „Erzsé­
bet” c. daljátékból ; 7. Sztára 
Sándor : a) Szól a kakas ; h) 
Fuj, süvölt a Mátra szele.

10.35 : Bili Antal párizsi magyar 
lelkipásztor üzenete a párizsi 
magyarokhoz.

Utána: „Mindenből egy keve­
set.” Közreműködik a Bajkó- 
zenckar, Sthymmel Miklós 
tánczenekara, Manuel de 
Bianco (ének) és Halmos 
István (magyar nóta). Közben 

11.00 : Hírek német, olasz, angol 
és franeia nyelven.

12.00 : Hírek.
KASSA

fi.40—10.45: Budapest 1. műsora. 
10.45: Hírek magyar, szlovák 
nyelven, műsorismertetés.

11.00: „Kassa felszabadulásának 
harmadik évfordulója.” A TESz 
kassai csoportjának ünnepélye. 
Közvetítés a Szent Koron a-tér­
ről. ünnepi beszédet mond 
Sziklai Ferenc dr. tanügyi ta­
nácsos.

11.35 12.00: Hanglemezek.
12.00: Harangszó. Himnusz.
12.15: „Gróf Teleki Pál kassai 
emlék t áblájának leleplezése. ‘ ‘ 
Emlékbeszédet mond dr. Poht 
Sándor polgármester.

12.40—0.05: Budapest I. műsora. 
1.20—6.00: Budapest I. műsora. 
6.05: Testvéreink hívnak, me­
gyünk ...” Emlékműsor Kassa 
felszabadulásának harmadik év­
fordulóján. Közreműködik: Ma­
rossy Lajos, Nagy József. Jan- 
esö Árpád, :i kassai középisko­
lák diákjai, a Kassai Zeneked­
velők Koszorús Dal egylete, ve­
zényel Simkó Gusztáv, a kassai 
Leventezenekar, vezényel Göbel 
Ignác.

7.00: Hírek magyar és német 
nyelven Budapest I.-ről.

7.15: A 21-ik lionvédgyalogczrcd 
fúvószenekarának: műsora, vezé­
nyel Hadányi Antal.

8.00—éjjel 12.15: Budapest I. mű­
sora.

VORÖSS Sári, a katonai kívánság- 
hangversenyek esi es ergo hangú, rend­
éi víil népszerű kis magyarnótaénokes 
sztárja^ vasárnap ismét nótázik a rádió­
ban. Ez a vasárnap izgalmas napja lesz

a tehetséges énekesnőnek, mert rádióbeli 
szereplése előtt alig egy órával a Déli­
báb matinéján énekel az Üj Magyar 
Színházban, ahol bizonyára marasztalni 
fogja néhány ráadásra a közönség.
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IILOAPKST I.
(i.40 : Ébresztő. Tomn.
7.00 : Híreit. Közlemények. Ét­
rend. Hanglemezek. 1. Fricsay 
Ferenc : Szegedi dandár in­
dult) (Hunyadi .János 9. hon- 
védgvalogezved zenekara, vez. 
a szerző) ; 2. Richartz : Kasz- 
tanvétliangok, keringő (Os­
car Joost ‘tánczenekara); 3. 
Dankó Pista : a) Szőke kis­
lány csitt, csitt, csitt (Pósa 
Lajos verse) ; l>) Andalgó ; c) 
Hallod rózsám, Katika (Ma­
gvari Imre cigányzenekara) ;
1. Buder: Repülőinduló (ka­
tonazene és énekkar) ; 5. Ci­
gány vagyok, az alvégen szü­
lettem (Kubáiiyi György); 6. 
(irotlie: Manóin, filmdal (Kg- 
gerth Márta) ; 7. Dussek : Me­
nüett (hegedű : Marcel Dar- 
rictix ) ; S. De Falla : Cordo- 
vai szonett (ének : Maria Bar­
rientos) ; U. Lehár: Mosoly 
országa, dal (Peter .Anders) ; 
in. Ernst Fischer: A kis nagy- 
zoló, foxinterniezzo (Dob- 
rindt zohgoraszimfonikiisai) ;
11. Vasilescu Mail prey— 
(ieirlinger : Ne feledj el, dal 
(Lynne Maireve); 12. Hälfe: 
.'hízzál irat a „Killurney*1 c,dal­
ra (szimfonikus jazzenekar, a 
zongoraszólót Patrícia Ross- 
borough játssza) ; 13. vitéz
Náray Antal : Vadász-induló 
(folyamerők zenekara, vez. ifj. 
Friesay Richárd).

10.00 : Hírek.
10.20 : „Erdély aposloliLsszonyal 
az. elmúlt 22 év alatl." Székely- 
nő Sólymos Bea előadása. . 

10.13: ,,.V tomarí ablak.** Irta 
Pajzs Elemér. Felolvasás.

11.10 : Nemzctközl vízjelzőszol-

12.00: Harangozó. Fohász.
Himnusz,

12.10 : Hanglemezek. 1. Lor- 
tz.ing : Cár és ács, nyitány (ber­
lini állami opera zenekara);
2. Adam : Ha én király vol­
nék, ária (Hangé) ; 3. Verdi : 
ária (Sándor Erzsi); 4. Liszt : 
Manók tánca (zongora : Fre­
deric Lamond) ; 5. Verdi:
Rigolvtto, részlet az I. felv.- 
hól (milánói Scala zene- és

énekkara és Gina Cigna) ; 6. 
Wagner: Siegfried, részlet a
111. fclv.-ból (hayreuthi ünne­
pi játékok zenekara, vez. Iloess- 
lin) ; 7. Massenet : Mi­
asszonyunk bohóca, ária (Mar­
cell Jolimét) ; <S. Boito : Mc- 
fistofele, ária (Bianca Scaccia- 
ti) ; 9. Csajkovszkij : Dallam 
(gordonka : Gáspár Cassado) ;
10. Arrieta : Mariana, kettős 
(Fleta és Revenga) ; 11. Saint- 
Saens : Sámson és Delila, 
ária a II. felv.-ból (Basilides 
Mária) ; 12. Debussy : Egy faun 
délutánján, előjáték (amszter­
dami Koncert gebonw zene­
kara. vez. Mengelherg).
Közben
12.40 : Hírek,
1.20 : Időjelzés, vízállásjelentés.
1.30 : I!niczk> László szalon­
zenekara. 1. Heuberger: Ope­
rabál, keringő ; 2. Azzoni :
Tavaszi dal ; 3. Kigyósi Ár­
pád : Képek a gyermekszo­
bából, kis szvit; 1. Sarasaié: 
Andalúziái románc; 5. Járai 
Richárd : Vallomás ; (>. Kál­
mán : Hollandi menyecske, 
egyveleg ; 7. Sándor Jenő :
Palotás.

2.30 : Hírek,
2.45 : Műsorismertetés.
3.00 : Árfolyanihfrck, piaci és 
élelmiszerárak.

3.20 : X József nádor 2. honvéd- 
gyalogezred zenekara. Vezényel 
Seregi Artúr.

4,15 : Diákiéiul'« : ..A pápai
református főiskola.“ irta Ma­
rék Antal dr. Felolvasás.

4.45 : Időjelzés, hírek.
T*

Palló Imrr dr.
7.40

5.00: Hírek szlovák és ruszin 
nyelven.

5.15: l)r. Ihiksy Jenő és dr. 
(íáll Imre kéízongorás magyar 
nóta műsora.

5.30 : „Mit jelent Mozart más 
művészeknek.’* Szentkuthy 
Miklós dr. előadása.

5.50 : Magyar Revü Tánozene-

6.20 : Honvédmfísor.
7.00 : Hírek magyar, német és 
román nyelven.

7.20 : „Az erdőpásztor.” Dávid 
Iván elbeszélése. Felolvasás.

7.40: Az Operaház november 
2-1 előadásának közvetítése. 
Hangfelvétel. Caniglia Mária 
vendégfelléptével. „Aida.” 
Dalmű négy felvonásban. Szö­
vegét írta Ghislanzoni. Fordí­
totta Zoltán Vilmos. Zenéjét 
szerezte Verdi. Az előadást 
vezényli Failoni Sergio. Ren­
dezte Szemere Árpád. (L, 11. 
és 111. felvonás). Személyek : 
A király Fodor János ; 
Amneris, leánya Némethy 
Ella ; Aida Caniglia Mária ; 
Radames — Halmos János; 
Rainfis, főpap Székely
Mihály ; Amonasro Palló 
Imre. dr.; Főpapnő — Dósa 
Mária ; Hírhozó .Táray
József.

9.40 : Hírek.
10.10 : Az Operaház előadása l\ . 
felvonásának közvetítése. 
Hangfelvétel.

10.35: Gáspár Lajos elgány- 
zenekara muzsikál.

11.00 : Hírek német, olasz, angol 
és francia nyelven,

11,25 : Tán elemezek.
12.00: lllrek.

KASSA
6.40 11.60: Budapest I. műsora. 
11.05: „A céhek és a városi ha­
tóság a régi Rozsnyón.” Salán 
Béla előadása.

11,20: Hanglemezek. ,,Operett- 
részletek.1'

11.46: Hírek magyar és szlovák 
nyelven, műsorismertetés.

12.00 -5.15: Budapest 1. műsora. 
5.15: Dr. Joób Bélóné Gavora 
Hilda énekel, zongorán kíséri 
Fischer Károly.

5.40: ..Egv magyar királyleány 
útja Sárospataktól Marburgig.” 
Palumby Gyula előadása.

6.05: Hanglemezek.
0.28—éjjel 12.15: Budapest 1 mű-

A DELIBAB munkatársa is felszólalt 
azon az ankét,en, melyet a rádió a sajtó 
képviselői számára rendezett a Gellert; 
szállóban. Szóvátcltük a rádióhallgató 
közönség egy régi kívánságát: kezdjek 
egy órával korábban a reggeli műsort, 
hiszen a külföldi nagy adóállomások is 
hat órától dolgoznak. Dr. Frigyesy Já­
nos vezető-igazgató azonnal válaszolt az 
ügyre, A korábbi adás technikai okok­
ból, sajnos, egyelőre lehetetlen. A rövid­
hullámé adás reggel fél hatkor fejezi be 
működését, a gépeket legalább egy óráig

pihentetni kell. Második felszólalásunk 
a zavarelhárító osztály munkájának túl­
zsúfoltságáról emlékezett meg. A fő­
városban hat-nyolc hét is elmúlik, míg 
a bejelentett zavart a posta kivizsgálja. 
Sajnos, egyelőre ezen a téren sem vál­
tozhatok a helyzet. A posta nem tud 
elegendő szakembert kapui és a rengő 
teg munkát az egyébként kitűnően mű­
ködő zavarelhárító osztály csak nehezen 
tudja az egyre növekvő fővárosban el
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lit DAPEST 1.
(».AO :T Ébresztő. Torna.
7.00 : Hírek, közlemények. Él- 

remi. Hanglemezek. 1. Hndfy 
Hermann: Postás induló (Má­
ria Terézia 1. honvédgyalog- 
e/.recl zenekara, vez. 1 ’ongráez 
Géza); 2. Kormaim : Szép az 
élet, keringd (berlini rádié»- 
zenckar, vez. a szerző); 3. a) 
Buday Dénes : N őit egyszer 
egy régi tavasz ; b) Szent ir­
ma y Kubányi : Kiskendő,
nagykendó (í.ászló Imre) ; 1. 
I'erroni: Sanssouci, induló (gra­
mofonfúvószenekar) ; 5. Semp- 
rini Nisa : Enyém vagy, dal 
»(linó Ubaldo Uras); f>. Kren­
der : Ahol te jársz, dal (Greta 
Keller) ; 7. Frcundorfer :
Berchtesgadeni havasi gyopár, 
polka < Freundorfer zenekara) ; 
S. (ianne: Dalkeringő (Mar­
calié Deny a) ; 9. Winkler : A 
k is posta kocsis, indulódal (Met- 
ropol énekegyíttes) ; 10. Lin­
óké: A divat királynő (Woit- 
schach fúvószenekara); 11.
Tagliaferri Bovio : Szenve­
dély, dal (Knzo de Muro
I. omanto) ; 12. Ksik eső, olvad 
a hó; Héten, réten ; Szent- 
irmay : Tízpár csókot egy vég­
ből (Ka ez Zsiga cigányzene­
kara); KJ. Ktinz : dazzegyve- 
leg (zongora ; Charlie Kunz);
II. Figedy Sándor: Magyar 
lovassági dí szi ndu IV» (Mária 
Terézia 1. honvédgyalogezred 
zenekara, vez. a szerző).

10.00 : Hírek.
10.20: Sunday Károly elbeszé­

lő. ,,Bulgária régi és mai 
irodalma." Irta Veszilev Szla- 
vi. Felolvasás.

11.10: Nemzetközi \ ízjelz.Öszol- 
tiálat.

12.00 : Harangszó. Fohász. Him­
nusz.

12.10: X Mária Terézia 1. hou- 
védgyalogczrcd zenekara. Ve­
zényel Pongrác/. Géza. 1. Óvári 
József . Ui l-ányi-induló ; 2.
Pécsi József : Vidám napok, 
nyitány ; 3. Johann Strauss : 
Mirtusz virág, keringő ; 1. Bai­
ter Lajos : Pozsonyi majális, 
s/vit ; 5. Viléz Náray Antal : 
Szivárvány, magyar ábránd 
! hangszerelte Pécsi István);
♦ ). Bixner : (i vermek vágyak, 
intermezzo ; 7. Komzák Ká­
roly Hóbam, gyorspolka ; 8.

Újvári József: Kljén a magyar 1 
induló. Közben 

12.40: Hírek.
1.20: Időjelzés, vízállásjelentés.
1.30 : Tolnay Géza magyar nó.- 
tákat énekel, kíséri Lakatos Tóni 
és .Misi ei gúny zene kara. Dalok : 
Doczy József: A kanyargó 
Tisza partján ; Dankó Pisla : 
Lemondás (Lévay verse) ; Sán­
dor Jenő : Imádság már az is ; 
Baezó Á. László : Virágzás­
kor (Pozsgai A. verst1!; Dó- 
czv József : Mandula fa ; I kaj­
la, azt a kislányt, népdal : 
Kráter Lórand : Őszi rózsa ; 
vitéz Kókay István : Kiköl­
töző darvak ; Tcghze-Gerber*: 
Gyógyítgalom a lel kémét
(Sághy Ilona verse); Ennek a 
kislánynak, népdal.

2.30 : ilírek.
2.45 : Műsorismertetés,
3.00 : Arfolyamhírek. piaci és 
élelmiszerárak.

3.20 : Szórakoztató zene. Hang- 
felvétel. - Játszik a rádió 
szalonzenekara, Bertha István 
vezénylésével. 1. Millöcker : 
Koldusdiák, nyitány ; 2. Mal­
iiért o : Álom ; 3. Krnst
Fischer: Florida, (szaxofon- 
szóló : I loléczy Ákos) ; 1.
Szűcs János : Mosoly, keringő; 
5. Műnkéi: Fajankó, jellem­
kép ; (). Bixner: Azúrkék
égbolt, tangó ; 7. Kényes
Szabolcs : NI erei, inon ami, 
foxi rótt ; 8. Kinek : Árnyék- 
tánc ; 9. Lehár : Éva, egyveleg.

4.15 : Ruszin hallgatóinknak.
L ,,Babits Mihály." Baleezky 
Emil előadása. 2. Eugen Slepni 
ruszin népdalokat ad elő har­
monikán.

4.45 : Időjelzés, hírek.
5.00 : Hírek szlovák é?# ruszin 

nyelven.
5.15 : ,, Lótenyésztési rá dió fan-
folyam.” 11. rés/ • . J'.sikó-

lú Ilii) l.szlrr

nevelés, lovak takarmányo­
zása, legelő."

5.50: Hanglemezek. „Buciénne 
Boyer és Jean Sablon műsorá­
ból." 1. Arezzo : A legszebb 
álom (Boyer); 2. Strnclicz 
Larue : Kis semmiségek, dal 
(Sablon) ; 3. 'francbant : Dal 
(Boyer) ; 1 Larue : Tiéd a dal.

5.55 : Hangképek a felrobbantott 
ujvidéki Duna-hidnk roncsai­
nak kiemeléséről. Közvetítést 
vezeli Budinszky Sándor.
I langfelvétel.

0.20 : Szegedy Sándor hegedül, 
zongora kísérettel. 1. Handel: 
K-dur szonáta ; 2. Suk : a)
Quasi ballada ; b) Appassio­
nato ; 3. Papaiidopulo : Krá­

fi. 50 : ,,Katona József emléke­
zete." Kereszt u ry Dezső dr. 
előadása Katona születésének 
150. évfordulója alkalmából. 

7.00 : Hírek magyar, német és 
román nyelven.

7.20 : Puttóin Kde lánczenekara. 
H. 10: Krdélyi József versei. 1. 
„Niobe." 2. ,,Idegosztály." A 
bevezetőt írta Gombos Gyula. 
A verseket elmondja Somogyi 
Erzsi.

0.30 : Itélhy lisztéi* a bécsi 
Opera ház tagja énekel zon­
gora kis érc ft el.

0.55: Külügyi negyedóra.
0.10: Temesvári Rá ez József 
cigányzenekara muzsikál.

9.M) : Hírek, lóversenyeredmé- 
nyek.

10.15: Sovinszky László <z.alon- 
zenvkara játszik, Giuseppe Mo­
re Ili énekel.

11.00 : Hírek német, olasz, angol, 
francia és eszperantó nyelven.

I 1.30 : Mozart : C-dur szimfónia 
(K. 125). Szimfonikus zenekar, 
vez. Kritz Busch).

12.00 : Hírek.
KASSA

ti.40 11.00: Budapest I. műsora. 
11.05: Szlovák hallgatóknak: Er­
dő si Imre, Branyiszkő hőse." 
Varlovszky Emil előadása.

11.20: Tán cl emezek.
11.40: Hírek magyar és szlovák 
nyelven, műsorismertetés.

12.00—3.20: Budapest I. műsora. 
3.20: Szórakoztató hanglemezek. 
4.15—5.40: Budapest 1. műsora. 
5.40: Katonáné Kiss Margit és 
Varacskay József magyar nótá­
kat énekel, Orgován Budi ci­
gányzenekara muzsikál.

5.55: „A magyar felszabadulás.“ 
Költemények. Előadja Fischer 
Károly.

ti.40 éjjel 12.15: Budapest 1. 
műsora.

NRészeké lett a költészet.
Ennek a műfajnak igazi otthona a rádió. 
E\ századok óta a vers ritmikus elő­
adásra szánt alkotás és nincsen elsősor­
ban olvasásra szánva. A közvetítések 
nyomán a vers iránti szeretet ország- 

felébredt. A rádió síkéról tükrözi 
;i könyvpiac is. növekszik a vorsgyiijtc- 
menyek vásárlása es egyik legutóbbi

köiiyvnapiiiik jóformán a magyar versek 
jegyeken folyt le. A rádió irodalmi osz­
tályának müsorszámai felölelik a ma­
gyar költészetet dános l’annoniuslól és 
Balassa Bálinttól a ma idő nemzedékig. 
Nem hanyagolja el a rádió a külföldi 
klasszikusokat sem. Ilyen tárgyú műsor- 
számainkat verstört énét i és st'í! önismer­
tet ő magyarázatai is fokozzák.

íDéti&áá



11.00 : líírelv német, olasz, anpot 
és francia nyelven.

11.25: Sárai Kleiner eifjáin - 
zenekara muzsikál. \ arpa Imre 
énekel. Dalok : M ihn h
László: Fccskeniadár (Sely­
mes! verse) ; Fráter Lóránd : 
Odavan a virágos nvár (Pápai 
Molnár verse); Népdalok : 
Három arany gyűrű ; Kilőtték 
a johbkaromat ; Tele van a 
csipkebokor: Sirassatok ha 
meghalok : Mikor én még le­
gény voltain ; Látod-e babáin.

12.00: Hírek.

PÉNTEK
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III D APF.ST I.

({,,{() : Fhre^zlö. Torna,
7.00 : Hírek, közlemények. í't- 

leinl. Hanglemezek.
10.00 : Hírek.
10.20 : .. X színes körűek sport­
élete.-' Jrta Sándor Géza dr. 
Kelői vasás.

10. 55 •* „Testi és lelki fejlődési 
zavarok a serdülőkorban.” Irta 
Barabás Zoltán dr. egyetemi 
magántanár. Felolvasás.

11.10: Nemzetközi vízjelzöszol- 
jjálat.
12.00 : Har.uifiszá. Fohász
Himnusz,

12.10: \Veidinjier Iáié szalon­
zenekara. 1. Ma illa rt : A reme­
te esengetyűje, nyitány ; 2.
Kiss-Angyal Krnö : Cigány- 
gróf. egyveleg : .'I. Máié István : 
Virágnász; I. Bns<jue : Ele­
fánt parádé ; ő. Losonczy La­
jos ; Ksle a kiskapuban ; (>. 
Lincke : Porcellánbabák lán­
ca ; 7. Mnglemann : X baba­
házban, szvit. Közben

12. 50 : Hírek.
1.20: Időjelzés, vízállásjelen­

tés.
L.'IO : Itádiózenekar. 1. Siede: 
Korínná, induló ; 2. Losonczy 
Dezső: Kis nyitány ; 3. Húst : 
Kolibri ; I. Johann Strauss : 
Művészétét, keringő ; .5. Lehár : 
Cigányszcrelem, dal és csár­
dás ; (>. Fries Károly : Téli 
éjszakán, apacstánc ; 7.
György Oszkár : Angol kerin­
gő; S. Hobbi Ma inger : Gul­
liver, fiimegy wieg.

2.3(1: Hírek.
2. 55 : Műsorismertetés.
3.00 : Arfolyamliírek. piáéi és 
élelmiszerárak.

3.20: Hanglemezek. 1. Schu­
mann : Gy ennek jelenei vk (zon­
gora : Dohnányi Kinő); 2. 
Fauré: Ősz, dal (Panzcra) :
3. Michard Slrauss : Gecilia 
(Anday Piroska) ; I. Dvorzsák 

Kreisler : 2. szláv lánc (he­
gedű : Erica Morini) ; .5. He- 
spighi : A köd, dal (Flel a) ; 
<>. I lajnalének (Sümegh Mik­
lós felelőig.) , Vox I himana 
énekkar. vez. Sümegh Mik­
lósi. Közben

3.50: ..Mit főzzünk?” Házi­
asszonyok beszélgetnek.

‘.15 : Diákfélóra. „Árva Üclh- 
len Kata.” Monostory Margit 
előadása.

5.55: Időjelzés, hírek.
5.00: Hírek szlovák és ruszin 

nyelven.
5.15 : Pert is Jenő eif/án> zenekara 
muzsikál. Profánt István táró- - 
jiató/.ik. Támgatószámok : 
Kacsóli Pongrác: Rákóczi 
megtérése; Lányi Ernő : Ta­
vasz elmúlt ; Farkas Imre: 
Átmegyek a Királyhágón; 
Maros vize folyik csendesen ; 
Esik eső, szép csendesen esik ; 
Novak Sándor : Nngyma jtényi 
síkon ; ('.inka Panna ; Ezer- 
esztendeje annak ; Csínom 
Palkó.

5.55 : ,,A falusi ivóvíz.” Jendras- 
sik Aladár dr., az Országos 
Közegészségügyi Intézet osz­
tály vezetője előadása.

0.20 : Malesiner Méla jazzhár-

0.50: „Finn költők.” össze­
állította Képes Géza. Közre­
működik l "ngvári László.

7.00 : IIírek magyar. német és 
román nyelven.

7.20 : ,,November.” írta Ters- 
tyánszky Józsi Jenő. Fclolva-

7.35 : A Filharmóniai Társaság 
hanjjversenye. Közvetítés az 
Operaházból. Vezényel Dohná­
nyi Ernő. Közreműködik Né­
met hy 1711a. 1. Dohnányi :
Onncpi nyitány ; 2. Kazacsay 
Tibor: Három dal: a) Kleo­
pátra ; (Holló Ernő verse) : b) 
Halál lovai (Ady verse) ; c) 
Hóvirág (Fekete István verse. 
Német hy Ella); 3. Ducas: 
Művész inas, szimfonikus köl­
temény; I. Wagner : ,,XVesen­
dőnek dalok” : a) Az angyal 
(Der Engel) ; in Ne tovább 
(Ich stehe <lill) : ei Meleg-

I 'm/ixiri l.<is:ló
0. If)

házban (Im Treibhaus); d) 
Fájdalmak (Schmerzen); ei 
Almok (Traume, Német hy 
1711a); 5. Beethoven: X'li.
szimfónia.
A szii ne the a kb.

0.25 : Sport köziéinél) vek.
0. 50 : Hírek.
10.10 : Heszkárt-zenekar. \>- 
zényel Müller Károly. \. 
-Xüber : Era Diavolo, nvitánv : 
2. Lecocii : Ali Baba,’ baléit- 
zene ; 3. Liszt : XIV. rap-

kassa

($.46—11.60: Budapest I. műsora. 
11.65: „Dobsina, ,i hegyi manó 
birodalma.'* Smid Lehel elő­
adása.

11.36: Wagner: Nürnbergi mes­
terdalnokok. nyitány (berlini 
filharmonikusok zenekara). 
Hanglemez.

11.46: Hírek magyar és szlovák 
nyelven, műsorismertetés.

12.00 .1.40: Budapest 1. műsora. 
1.40: ,.A Rákóczink templomá­
ban.” Közvetítés a Premontrei 
Rend kassai templomából. Köz­
reműködik Szabó Adorján, pre­
montrei kanonok. Beszél Schalk 
ház Lipól.

4.20: Hanglemezek.
4.45 -5.00: Budapest I .műsora. 
5.55: Hanglemezek.
6.15: ...X régi jó (ívadányi. a sza- 
koleai poéta." (ieréh László dr. 
előadása.

6.15: Szockov X ruhás énekel, 
zongorán kíséri Német hy (iah 
riella. 1. Mozart: Bőlcsödal; 2. 
Beethoven: a) Vágyódás. b> A 
sírban, a néma sírban: 3. Men­
delssohn: Szivek, mikor elvál­
nak; I. Schumann: Való-e ez. 
avagy álom: ö. Massenet: Kiégi a. 

7.00 éjjel 12.15: Budapest I

„A MILLIOMOK” t, Bónyi Adorján 
un gy sikerű vígjátékát közxetí tette a 
rádió az P.j Magyar Színházból. A ki­
tűnő darab, amely Osortos Gyulával az 
élen már betek óta estéről estére zsúfo­
lásig megtölti a színház nézőterét, a rá­
dióban is nagy. sikert aratott KI só rendű 
a színház akusztikája. Minden színész

ÍDéüéáix

hangja tökéletes tisztasággal csengőtI. 
Ez a rádiósiker bizonyára új közönséget 
kiild a darab színházi előadásához is. 
mert bebizonyosodott tény, hogy a rá­
dióhallgató publikum egy-egy darab 
közvetítése után ha a darab jó ki 
váltási lesz a színész játékára is.

?5



SZOMBAT
november 15

BUDAPEST í.
(». »0 : Ébreszt#. Torna.
7.00 : Hírek. Közlemények. Ét­

rend. Hanjjlemezek. I. Dankó 
Lehár : Vásárhelyi induló (Má­
ria Terézia 1. honvédgyalog- 
czrcd zenekara, vez. Figedy 
Sándor) : 2. a) Kovács Gyula : 
Kétszer nyílik az akácfa vi­
rága ; b) Nincsen annyi ten- 
gercsillag az égen (Magyari 
Imre cigányzenekara) ; 3. Oli­
vieri Fra ti : Olasz Indulódal 
«I ránén Capaldo) ; 4. Josef 
Strauss : Csapongó lelkek, ke­
ringő (szalonzenekar); 5. Ku­
linyi György : Minek nézzek 
fel a magos egekbe, csárdás 
(Ktihanyi György); ti. Grieg : 
a) Albumlap ; b) A pillangó 
(zongora : Arthur de Greef) : 
- • Varney: Kolibri keringő 

I Luerez.ia Bori) ; 8. Tosti :
Ninon, dal (Georges Thill); 
b. Hasimoto; Japán dal (to­
kiói zeneakadémia énekkara 
és a Nippon Victor-zenekar); 
lő. Lanjean : Dal keringő (Dá­
nná); 11. Perez Frei re : Ay. 
•■>>'• oy, dal (Xlerdedes Capsir) ; 
12. Shefter: Ldkonmtív, fox 
«Shefter-zenekar) ; 13. Kókay : 
Volt egyszer egy szőke asszony 
• Gödé verse, László Imre);
1 I. Hajdú Imre Profánt Ist­
ván : Szabadkai udvaron, in­
duló (Mária Terézia 1. honvéd­
gyalogezred zenekara, vez. 
Pongrác/. Géza).

10.00 : Hírek.
10.20; ..Eötvös Károly.” Irta 
ifj. Hegedős Sándor. Felolva­
sás.

10.13: ,,\!i( nézzünk men?'
A/ őskori rénszarvas vadászok 
emlékeit ;i Nemzeti Múzeum- 
ban. Ismerteti Xemeskéri Já­
nos <lr. Felolvasás.

11.10: Nemzetközi v í/.jclzöv/ot- 
llálat.

13.00; Ham un szó. Fóliás/.. 
Himnusz.

12.10: Helles Béla zenekar. 
Vezényel Vimze Ottó. I. Sup­
pe : Köt tő és paraszt, nyitány ; 
2. Bossini : Sevillai borbély, 
részletek ; 3. Armand óla : Mo­
dern bálid (zene, szvit ; (.
Székely Bertha : Magyar rap­
szódia ; á. Turay Mihály : 
Magyar induló. Közben 

12.40 : Hírek.
1.20: Időjelzés, vízállásjelentés.

1.30: Hanglemezek. 1. Bizet : 
Carmen, részlet az I. felv.-ból 
(milánói Scala ének- és zene­
kara) ; 2. Fauré : Hajnal, dal 
(Panzcra); 3. Grieg : Szeretlek, 
dal (Bettendorf) ; 1. Coates :
Madarak az éjben, dal (Geor­
ges Thill); .3. Haydn : Menüett 
(gordonka : Pablo Casals) ; ti. 
Tosti : Ideátok (Stracciari); 
7. Humperdinck : Jancsi és 
Juliska, esti ima (Elisabeth 
Schumann); ,8. Graener : Svéd 
tánc (berlini állami opera ze­
nekara. vez. a szerző); í). 
A kom Lajos : Magyar szere­
nád (Kulinyi verse. Vox Hu­
mana énekkar, vez. Sümegh 
Miklós) ; 10. Johann Strauss— 
Schütt : Denevér, keringő (zon­
gora : Adolf Wolff) ; 11. de 
Capua : Maria, Mari (Gigli) ;
12. 1 lubay : Minek turbékol- 
lok (Nagy Margit); 13. Mil­
löcker : Dal a Gasparone. c. 
operettből (Karl Schmitt-Wal­
ter) ; 14. Granados: Spanyol 
tánc (hegedű : Jacques Thi- 
baud); 15. Zeller : A bánya- 
mester, dal (Elisabeth Schu­
mann) ; lf>. Bayer: Baba tün­
dér, egyveleg (Koncertzene­
kar, vez. Seidler-Winkiér).

2.30 : Hírek.
2.15 : Műsorismertetés.
3.00: Árfolyamhirck, piaci és 

élelmiszerárak.
3,20 : Miírd lilék cigányzene­

kara.
i.lO : Ifjúsági rádió. ,,Szöke­
vények.” Arató Béla hangjá­
téka Szkalka Ágoston zenéjé­
vel. Vezeti Kilián Zoltán. Elo­
ldják a gyermekszereplők.

1.55 : időjelzés, hírek.
5.00 : Hírek szlovák és ruszin 
nyelven.

5.15: Hádiózenekar. 1. Job aim 
Strauss : Perzsa induló ; 2.
B észlelek Offenbach művei­
ből ; 3. Zakói Dénes : Éjféli

Tamás Ilonka
S.IO ( Vajda M. Pál felv.)

Szerénád ; 4. Haj tér Lajos : 
Verbunkos szvit ; 5. Liszt ; 
XI1. rapszódia.

0.00 : „Kél tragikus hazafi“. 
(Széchenyi, és Friedrich List). 
Artur Sa tennis, a berni „Bund'* * 
budapesti szerkesztőjének elő­
adása.

0.20 : „Séf«hangverseny Ham­
burgban.** A német birodalmi 
rádió műsorából. Hangfelvétel. 

7.00 : Hírek magyar, német és 
román nyelven.

7.20 : Illíréi Cslby József zongo­
rázik. 1. Liszt : Obermann 
völgye; 2. Liszt : Mefisztó-
keringő.

7.15: „Magyar szüret.*' Össze­
állította Babay József. Közre­
működik Karácsonyi Margit, 
Básthy-Badlcs Gyula, Bodnár 
Jenő, Szőke Lajos és Farkas 
Béla cigányzenekara. Rendező 
A. Balogh Pál.

3.10: „Lehár Ferenc vezényel.” 
Közreműködik Tamás Ilonka, 
Vdvardy Tibor és a Székesfő­
városi Zenekar. Hangfelvétel. 
L Garabonciás diák (Cigány- 
szerelem), nyitány ; 2. Olyan 
forró ajkamról a csók, dal a 
Giuditta c. operettből (Tamás 
Ilonka) ; 3. Cárevics : Volgá­
dat (Vdvardy Tibor); 4. Be­
vezetés és hegedűszóló a Paga­
nini c. operettből (hegedű: 
Garay György ) ; 5. Garabon­
ciás diák dala (Innocent \ meze 
L'rnő szöv., Vdvardy Tibor) ; 
(>• Szép vagy Erdélyország. 
dal a Garabonciás diák c. 
operettből (Tamás Ilonka).

0.25 : „Dalos-zenés pesti esték.” 
Farkas Jenő cigányzenekara 
muzsikál, Mindszenti István 
énekel. Kiss Ferenc szalon­
zenekara, a Magyar Be vő 
lánczenekar játszik és Kóczé 
Antal cigányzenekara muzsi­
kál. Közben 

0.10 : Hírek.
Közben

11.00 : Hírek német, olasz, angol 
és franci» nyelven.

12.00 : Hírek.

KASSA
6.40 11.00: Budapest f. műsora 
11.05: „Bolyongások a Fclső- 
Tisza völgyében.” Mészáros 
Gyula előadása.

11.20: Hanglemezek. Magvar nó­
ták.

11.40: Hírek magyar és szlovák 
nyelven, műsorismertetés.

12.00 -éjjel 12.15: Budapest 1, 
műsora.

A .IÖVO HPT rádióműsorában egéss 
sor<'f olyan érdekes számot kapunk 
amely..) érdemes lenne meghallgatni
• lovo vasárnap Balázs Árpád emlék
estei közvetít a rádió. Hétfőn Solvmossy 
Bajos jazz zongoraszámait élvezhetjük 
Kedíl. érdekesség a régi hangosfilmek

kedvelt számaiból összeállított muzsika 
lösz. Szerdán C.siky Gergely egy fel voná 
sósat kapjuk, csütörtökön remek Strauss 
Beneszámok kerülnek este előadásra, 
teliteken operaházi előadás, szombaton 
a nagyszerű összeállítású hanglemez­
műsor ígérkezik érdekesnek.

‘Délibáb»6
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cserélje át recsegő-ropogó régi rádióját. 
Biztosan megszolgálta már az árát. v g\ 
sem fog már mást csak zörejt, menny­
dörgést ...

Rádió-osztálvimk a legmodernebb, tiszta- 
hangú idei márkás készülékkel traktalja 
Önt. Hallgasson meg egyet-kettőt s min­
den rábeszélés nélkül elcscncseh avult 
masináját. Jó árat fizetünk a régiért es 
részletre adjuk az újat!

Fáradjon be rádió-osztályunkra : a szak­
üzlet h o z z á é r t é s e — s az áruház
Ken vei me \ u 1.1 ti ...............Jj Ken ven ue \uija .........

L/nCUj/pos uWafc4<u*'0&
[y * BUDAPEST, v»l ■ R4KÖCZI.Cl1SÍ
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Irta: BIBÓ LAJOS
A Rózsival való barátságom úgy látszik egész életre szó). Rózsi ezelőtt húsz esz­

tendővel állott meg először előttem. Azért mondom, hogy megállóit, mert szó szerint úgy 
esett, hogs Rózsi clémtoppanl. Katonáson összeverte a bokáját, alig észrevehető fejbójin- 
tássál tisztelgett és bemutatkozott :

Kolonnán Rózsi a nevem.
Mit szaporítsuk a szót : Rózsi mindenesnek jelentkezett. Ennyi előzmény után szinte 

fölösleges megjegyeznem, hogy Rózsi mindenest minőségében egyesített magában minden 
kiváló, sőt rendkívüli tulajdonságot. Nem is volt addig vele baj, amíg végképpen meg nem 
kótyugosodoft a könyvektől. Rózsi, részint finnyás Ízlése következtében, részint elvből 
olvasallamil és ismeretlenül is megvetette a világirodalomnak azokat a remekeit, amelyek 
erkölcsi felfogásuk és irányzatuk következtében különösképpen alkalmasak arra, hogy 
elpuhitsák a testet, igényessé tegyék az ember szellemét. Rózsi Igv a kalandos utazások­
ról szóló könyveket bújta és három év múlva jobban ismerte az. Északi és Déli sarkot Nanzen- 
néi, meg Amündsennel és otthonosabb volt az eddig még fölkutatlan földrészek irdatlan 
rengetegeiben akármelyik világhíres utazónál és felfedezőnél. Képzeletét leginkább Brazília 
izgatta és harmincöt esztendős korára ideggyógyászati szempontból teljes és tökéletes őrült­
jévé vált annak a rögeszméjének, hogy elmegy Dél-Amerikába, beveszi magát az ősrengetegbe 
és megkeresi az Amazonasz felső folyása mentén élő fejvadász indiánus törzset. Három esz­
tendeig kísérleteztem, hogy kigyógyítsam Rózsit rejtélyes betegségéből, de igyekezetem 
nem vezetett eredményre. Rózsi bejárta a könyvkereskedéseket újabb expedíciós tárgyú 
könyveket kutatott fel és titokban készült ősrengetegi kirándulására. Férfias vérmérsékletéhez 
híven már negyven cigarettát szívott naponta, kijárt a lóversenyre, vasárnaponként leitta 
magát a sárga földig, dolgavégeztével pedig visszahúzódott a szobájába és egv játékfegyverrel 
eélhalőni tanult. Harminchetedik életévében járt, amikor úgv érezte, hogy testileg-lelkileg 
felkészült a nagy útra és összetakarított magának annvi pénzt, amennyivel nekivághat a 
világnak, hogy fölkeresse a fejvadászokat. Egyszerűen"és rövidesen : Rózsi hétesztendős 
hűséges es becsületes szolgálat után felmondott, elköszönt és elhagyta lakásomat.

Az idők meglehetősen zavarosak voltak akkortájban és nem értem rá, hogy túlságosan 
foglalkozzak a Rózsi eltávozásává!. Evvel később egy elnémult éjtszakai órán eszembe jutott 
Rózsi es akaratlanul is gondolkozni kezdtem, hogy a nyomára jussak azoknak a rejtelmes 
okoknak, amelyek sugallatán Rózsit, ezt a különös teremtést a természet létrehozta és amelyek 
valamelyes világosságot derítettek volna az egész Rózsi-féle titokra. Miután semmiképpen 
nem tudtam megérteni ezt a szokatlan elfajzást, és semmiképpen sem tudtam megmagyarázni • 
micsoda erők játszhattak közre abban, hogy egy alföldi születésű, egyszerű parasztiéin 
harminchét eves korára eljusson a megszállottságnak abba az állapotába, amely nőnemű 

'‘tere egy szemelve es képességei szerint lehetetlen kalandba sodorja. előszedtem 
nekem adományozott könyveit es nekiültem, hogy átböngésszem valamennyit. Néhány 
hónap múlva magam h tapasztalt világutazó voltam. Elmehettem volna bátran aranyásó­
nak. fe|vadásznak, vagy torzsfonoknek az. Andcsz árnyékába, tudtam mindent, amit az 
ember meg udhat a maláriáról, éhhalálról, vörös hangyákról és huszonötméteres óriás­
kígyókról de mindent tudva sem bukkantam nyomra: még mindig nem tudtam megfej­
em a titkotmicsoda vegyi folyamat mehetett végbe Rózsiban, vagy micsoda belső kata­

klizma zajlott le léikében, hogy a brazíliai kirándulás szabályos őrültségnél bonyolultabb 
rögeszméje elhatározássá érlelődhetett a bensőjében.

Az idő haladt, lassan elfelejtettem Rózsit és lassan kihevertem a kísértést, amelv időnként 
f a sötét kérdéssel foglalkozzam. Három éve lehet, hogy Rózsi ismét fel

bukkant. lÚg.S lixaran keresett fel. Röviden közölte, azért látogatott meg. hogy bejelentse: 
annak idején bizonyos körülmények megakadályozták abban, hogy Braziljába utazhassák 
nn.sl azonban utol! az óra es néhány nap múlva vonatra ül. hogy majd hajóra szíIIion és 
iiicl; se álljon Brazíliáig. Bózsi akkor már túljárt a negyvenen, de testi kiállása és belVható- 

mön förntt hö^aRózn e erőt sugárzótt. Miután annak idején azzal tértéin napirendre a 
h, o t. hogy Rozs egyszerűen futoholond, nincs mit kutaszkodni léi ive és lénve mélyén 

írjlozo látszólagos htok korül. nem csodálkoztam, nem szóltam egy szól sem egyszerűé 
szeremset ki'ánlain neki az utazáshoz és meleg kézszorítással útjára bocsátottam. '

K tűi k \ elet hozott a j)osta. A bélyegző szerint a levél ot hónapig utazott ami«» elér-
ó-l siu.™vr^,^V'íl> ''r.U>vaszá" Manaosz-han. A „éhány'smoslevélbe, ez áh :

, , ,"n h/erKes/to l iát. hogy itt vagyok Manaoszbaii. Ahogy az esős évszak végetér
Küldök '/"l'iszleíeneh Kmoruum^si.-"11 ",egtl,liUtUk f ivarias^okat. újabb érlelést
Rozaln'!,lAide'.e'tM-,i'id^k Séíben. lfciu'mst17-énl0íím,k' "* ,K,“lol< 1 

H>en csodák is esnek a világon.

miáát1
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Oklóbcr utolso nagy­
sikerű teái közül első helyen 
kell megemlékeznünk a 
Xlasztnba Szittya Mérnök­
ivé r< >1, amelynek tevékeny 
ívndczőgárdája hatalmas 
tömeget gyűjtött egvbe a 
Baross Szövetség helyisé 
gélbe. Csak egy hajszál 
választotta el. hogy a fala­
kat szét nem nyomták . . . 
Lehet, hogy erre november 
itl-én a következő alka­
lommal sor kerül.

Bonyhádi Pcrezel Ar­
mand és felesége gelcneei 
es n a gyért sei Toldalaghy 1 la 
srófnő leánya, Erzsébet és 
szeréin! herceg Odeschalchi 
Miklós esküvőjüket október 
iii-'m tartották.

X szí. Imre-piknik részt­
vevői (Nemes Jakab /ele.j

X alibi Marika
(In key-Mitek}

Nemes Magasliázy Éva és italasy Hcktorisz l ibor Hurncs- 
kán tartotta esküvőjét. *

A harmadik Svcambria Táncesten egybegyfill a szokásos 
nagyszámú, de egyben válogatott társaság. A Budai Kato­
likus Kör termeiben a kitűnő hangulatra való tekintettel az 
összejött csoportok ismét találkozót ígérlek november 9-ére. 
lö-ára és 25-ére. *

Október öl-én volt az erdélyiek nagy találkozója a Transsyl­
vania estjén az Eszterházi-ulcai Tisztviselő Kaszinóban. 
X találkozó szépen sikerült .

Házassági hírek a társaság berkeiből: Hainiss b.lemer 
egyetemi tanár leánvál, Qarisset az Égyeteini templomban 
vezette oltárhoz. Korosv Jenő repülőszázados. <-zako Marietta 
és i\ arafiát h László esküvője október 31-én folyt le a szerviták 
templomában. *

A Bálközi Blokk alapszabályai értelmében megtartotta 
rendes évi közgyűlését, melyen a Blokkba tömörült budapesti 
nagv bálokat rendező egyesületek (Egyetemi Segítők társa­
dalmi szervezetek) kiküldött képviselői vettek reszt. Meg­
választották az új tisztikart. Elnök lelt jfj. vitéz Ságh Karoly, 
a tavalvi JogászbaI elnöke, alelnök lett Bullay Géza, a.Iogas/.- 
i'áí elnöke, Bariba Miklós, a Medikus bál elnöke, főtitkár 
lett Takách Balázs, az Atléta hál elnöke, titkár lovag Khloy - 
tier Viktor. 1 >1
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UND IMRE

ellenőr inI 'as Alajos segédhivatalt 
ka kasszó ra ébred I.

Vo. nem na</i/on. csak úgy félálom- 
nyira, meri később arra eszméli, hogy 
szenaiHatol érez, söl, hogy agg pimasz 
lalusi légy maszkái az orrán. Ez utóbbi- 
lói aztán végkép kiment az álom a sze­
méből. Ielült és boldogan mormogta:

Hallá, nincs hivatal.
Persze, hogy nincs. Az 

vonattal jöttek le és most 
leébreill a boldog.

no.

zik.

esti szeméi //- 
egyszerre be­

ragyogó) nyaralásba.
Kiesil megvakarta a 
tarkóját I 'as Ala jos, 
azután körül nézel I a 
szobában. Milyen 
kcd vesék is i’zi'k az 
ósdi, gyalult bálá­
ról,. nini, itt még be- 
ledugjáik a tükör ké­
véiéin a képesle ve- 
hzölapokat, a szék­
ién// tetejét meg 
bögrék díszítik. Es 
mennyi légy ran, a 
■I kút //áfáját . . .

Vas úr frissen szök­
keni talpra az ágyá­
ból. V egyed ítéli 
Mar azt hitte, hogy 
kilencet• jár. A töb- 
biek még alusznak.
Iliit csak lassan, cson­
ti esen . . .

Megborot vál között.
.1 t ii köri e meznek
olyan színe roll. 
mini a hínárnak. Se­
baj. Ill a boldogság mostanában, léit 
pancsolt a la cárban és arra gondolt 
hogy milyen remek lesz oz első fürdés. 
A táska kinyitott hálán már all feküdi 
az új eiíszon-házikabdl ja. Xn estik fel 
vele!

I’ompás mondta magában az el­
lenőr, bal jóit a kubai makulátlan, üdítő, 
új zsebelte süllyesztette, jobbjáról meg- 
simitotta beret vált képét és kilépett az 
adva rra.

liga nullán kiskacsa lódult tovább a 
lába mellől, a gazda kutyája csillogó 
szemmel közeledi !I feléje, oz égbolt, mini

1<>

Kxinnyű dal
Mini biztos lé/tés a sötétben, 
olyan az életem, 
vagy mini eső, mini 
mint villanás, mini 
kaland és gyötrelem.

bánni más, 
hallgatás.

I agy mini folyó, mint zeneszó, 
minden, mi lélezik, 
alakja von. vagy nincs, apad, 
összeáll, árad, szétszakad, 
felnő s emlékezik.

£s mint törés, mint huhogás, 
madár, mely éjbe száll, 
minden, mi tűnik, megfakul, 
foszlik, kibomlik és lehull, 
elalszik és megáll.

DE VECSER1 CÁBOH

it

kék selyem feszült a feje fölött; 
gyönyörűséges volt ez a reggel.

Azt hitte, hag// a háznép még túsz 
de a gnzdosszony már rigón motozott .. 
kút kávája körül és a lugas asztala hí­
vogató/) hirdette, hogy nincs is olyan 
koriin.

Az abroszon lej. kávé, vaj és bumfordi, 
nagy. falusi zsemlyék ínycsiklandóitok. 
I as Alajos, mini egy pákoszlos kamasz 
sufniul be és tele képpel láloll neki a 

reggeli nek. K őzben 
o I vatagon nézeget le
a lugas felfutó haj­
nalkavirágjait. A fe­
hér, lila. rózsaszín 
rirágtölcsérekef. Eze­
ket a szelíd, arait//os 

világi vombilákat. 
amik es! enden úgy 
becsukódnak, mini 
egy ceruza védő. I)e 
olyankor kelletik a 
bájukat, nyaralók­
nak, finn gicsélö iné­
it éknek. zöld fény fi,
ti g r if ii I es legyek n ek.

Vas Alajos ellenőr- 
úr minden/ ráállított 
írre az elkövetke­
zendő három hétre. 
Félrerakott és köl­
csön I cell fel, ebből 
a boldogságból ö nem 
engedeti. Karé után 
benyúlt az új kabát­
ba és rágyújtott. Ha­
ragra fújta ki a fiiéi 
elejét, aztán ami 

meg bennmaradt örvendő kebelében, hir­
telen flitIyentésscl ráeéloztu egg megle­
pett légyre.

[ iccéit: egyet Vas Alajos a ívgyerskv- 
‘ - Hogy a fiist csípje meg a bögyit a
kis pimasznak. A kacsa is benézett a 
lugasba, ferde fejjel, buta, kerek sze­
mevei; ő érleli a dologból legkeveseb­
bel. Sebaj. I as úr morzsád szári neki, 
amit mafla közönnyel fali fel a rusnya 
madár.

Édes reggel roll mindenképpen.

Egy óráról később már az egész esa-

2)éMá&



híd bent ült « lugasban. A mania i.s, 
Tnv Alajosné, meg a kél gyerek. Igen 
miau esöndesség terjengett, a mama 
hfinné hegyéret kiflimorzsákat terelge­
tett az abroszon, hol kis kupacokba, hol 
meg szanaszéjjcl. Vas Alajos ellenőr úr 
a cigaretlaszipkáját állítgatla egyik vé­
néről a másikra, a gyerekek meg sá­
mliivá lapullak. A buta kis kacsa meg 
csak nézte őket.

Végül is kas úr törte meg a csendet. 
Dühösen nézett a feleségére:

Szóval nem jó ez Így. rengeteg a 
légy, a Lacika fürdőtrikója otthonma-

' A kislány felelő hangon szólt közbe: 
Meg az én szandálom.

— Jjgy ... — söpört régig a kezével a 
homlokán az ellenőr.

A szobánk is kicsiny és nem néz a 
rizre — tette hozzá az asszony. Mit 
fogunk csinálni ebben a két kis szurdék- 
ban, ha esik az eső?

I)c most szép nyári idő van.
— Most. Es ha majd esik?
A férj nem felelt.
Az asszony szemrehányóan folytatta: 

Azt se tudom, a háziakkal hogyan 
leszünk. Előre akarják a pénzt, ha meg 
a pénz a zsebükben vau, legszívesebben 
kivid látnának bennünket.

De Bözsikém... — mondta az el­
lenőr egy utolsó rettentőt koppantva a 
ti garet iaszipkáral az asztalon.

Az asszony mártírarcot csinált. Jó, jé), 
ö már ismeri ezeket a sziszegri’ mondott 
..Bözsikém''-eket. Ettől azonban nem já­
rulnák meg a dolgok. 0 csak éppen el­
mondta a megfigyeléseit, de neki így is 
jó, ha szenvedni kell, az se újság.

A két gyerek a bamba kiskacsával 
kezdett foglalatoskodni. Először mor­
zsákkal etették, majd Laci rájött, hogyha 
az újság széléből papírgalacsiuokal csi­
llát, a bikfie jószág épéigy odaszalad, 
felkapja az ízetlen gyurmát és hihetet­
lenül buta képpel kiejti oldalt a csórén.

Bemek here volt ez a gyerekeknek. 
Egyre gyérültek a morzsák, egyre na­
gyobbodtak a papírgalacsinok. Az egyik 
bekapása után a. kacsa hogy, hogy nem. 
Így tett:Kszhá ... kszhá ...

Tekergette a nyakát, a csőrei meg hol 
az ég felé tartotta, hot a földhoz kente.

Végül is kiköhlientetle a rotációs fa­
latot, de ezzel egyidejűleg mar lendü l 
is az atyai kéz és kél ,-serdülő nyak­
levest oszlott le. ,

Haszontalan kölykök homorúit el
még jobban i'asné. .

Iras Alajos ellenőr úr pedig megint a 
hajnalkákra nézeti, a fürdésre gondolI 
a százkilométernyire „elfekvő hivatalin, 
kikukuesküll a lugasból a kék egn,

mám

lv \ nz ogcsz világ szakköreiben isínért 
nevű orvosprofesszor állal előállított éltékes 
kivonat : a Biocel ma már a rózsaszínű lo- 
kalon-krém egyik alkatrésze. Használja On 
is minden este e krémet lefekvés elótt es 
állapítsa meg reggel, vájjon fiatalosabb 
lett-e az arca. Nappal fehér nem zsíros 
Tokalon-krémct használjon, h krém célja a 
bőr világosabb, üdébbé, bársonyosabba telUc.

megörvendett egy szomszédból átkáráló 
csirkehangnak, az u] kabatjan is sím - 
lati egyet, aztán félhangon, inkább ma 
qának megjegyezte:

Juszt is jaj de jo Bt, a lei i mtesit. ■■■

FEL A FEJJEL,
ha fáj is ! Fejfájás, ideges 
fájdalmak, női gyengélke­
dés stb. idején kitűnő 
gyógyszer az I, 3 és 8 
ostyás dobozokban minden 
gyógyszertárban kapható

ALÚOCRATINE
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Ak, o-tiAocdy íetyftatcdaM.

Ku&aúca OkmciCja : 11 év-tó
adásra. A ..Három a kis­
lány"-! próbállak, majdnem 
Bubik-rcndczésbr.n. A há­
rom Tsrhöll-lány a belépői 
énekli • ..Tschöll papa lá-

llozsody lená. a bukás/. Hella, akinél a
Ilonéivá a. II Imi'. priimulonnas/.ekszi'pill a
iniiilikiis lányuk selyem hujszulny jelképezi
.Jenői" nek hív iák

Ixmnáromi Káló drámai Imre Maryilka, 
szemle, leipiialili (Iható azaz Ztilejka és 

kockás kabátjában az íí leycsáínisaIlii
póza

Itemlelkezn próba: llozsoily, 
Imre Uaryllka. I’tlliip Sándor 
az iyaz.yaló. bukás/. Hella és 
\ayy Pál

Kolozsvár, november lm.
Az ország legfiatalabb Kukorica Jancsija kolozsvári 

lakos, amint a címben említettük, tizenegy éves. hölgy és 
l.ukasz Bellának hívják, A kicsi primadonna Fülöp"Sán­
dor ,,társulatának" vezető színésznője.

Okvetlenül nieg kell magyaráznunk a közönségnek ezt 
a titokzatos barom szót : Fii lop Sándor társulata. I-llső- 
sorban azért, mert Magyarországon még igen kevesen 
tudjak, hogy mii jelent, másodszor pedig azért, mert 
lehetségesek ügyesek és mindenképpen megérdemlik 
ezt a ..leleplezést .

I uiop Sándor a kolozsvári Nemzeti Színház tagja és 
|uo/.ai rendezője. Meg a román megszállás alatt, mint 
'J11 k\ar.. kisebbségi színészt szerette illeg a közönség. 
Jókedvű. Mdam. mosolygós szemű fiú, akinek mindene 
a színpad, a munka. Ibi ő maga nem lép lei, másokat
Vrxulai d 'Tl-'-i !1',',Z‘-nl.-<;v.es gyerekekből szervezeti 

I.irsui.itob akiket komoly művészekké nevelt Szeretettel 
meg iubb türelemmel és hozzáértéssel. ’

Mikor meglátogattuk a társulatot, éppen a Nemzeti 
Színház egyik próbatermében készültek a következő elő

nyai mink vagyunk . . ." ,\ra 
nvosnk. k cd vesek és olyan 
ügyesek, hogy most imában, 
sot a közelmúltból sem igen 
Iiiriunk ebhez a három kis­
lányhoz fogható gyermek te­
hetsegek el említeni. Nevük ; 
a mar Kukorica Jancsiként em­
legetett Luk ász Kella (fekete- 
szem ü, elénk kis leányka). 
Imre Margitka tö a társulat



A kicsik vs ;t nagyok a kiskapunál

majdnem
(bevallj

rsulat

Pali, a társulat szeniornr ja. 
ériül

A társi

a jeiiem- 
-zíliész. I»e miért áll 
énnek a haja V . ..

hivatalos komikája Xtilejká- 
nak becézik) és Komáromi 
Kató (a János vitéz Puskája, 
. opt'íal és szolid, falusi mosoly 
hal bőségesen ellátva).

A miül színészektől isiik az

ha igazi bonviván lesz. Kag\
" ’öp Sánr'

annyi idős, mint a társulat vezető színészei 
uk, ebben a megállapít áshan van némi túl- 

persze . . .)
Nyilatkozatléteire ilyenformán egyedül a rendező- 

igazgató és ha kell, papa-Pülöp Sándor használható, aki 
társulatáról a következőket mondta :

l'.zek a gverekek már a román megszállás alatt 
nagv kultúrmissziót teljesítettek, mert bizony a román 
hatóságok nem engedték egész simán az előadásokat. 
A társulat magjai a Bacsinszky-ikrek voltak. Velük ren- 

kisebb műsoros esteket és lassacskán növekedett 
negyven taggá. Most már vsak egesz délutánt 

darabokat játszunk: Három a kislány. Szökött 
katona és János vitéz, ügyetlen vágyam, hogy egyszer 
bemutassam Pesten, mii ven ügyesek a kolozsvári gyere­
kek.

Mi is szeret nők. ha ezt a társulatot a fővárosba lehetne 
hozni egy két vendégszereplésre. III. a.)

\ Iliimül a kislány szerelnie— 
ielenelének próbája (Bozsoih 
bukás/.). A bonvlvánt kissé 
makruneos íejlilíhfiirl léről lehet 

mvgismvrtii

különbözteti meg őket, hogy 
nem tudják mit nyilai knzz.a - 
iiak az újságírónak. Mikor kér­
dezzük. inkább olyan arcot 
vágnak, mintha szívesebben 
elpitverődnének nagy-nagy zu 
varukban. Kbben a tekint ei­
ben a két ..férfi-sztár" sem 
különb, Bozsody Jenő úr 11 I 
éves) kijelenti, hogy « vsak 
játszik, nvilat kozni ráér majd.



A hadszíntér részletes térképe
850 liHvsójiiiéwcl, mc<|látniluilő

fl HÁBORÚS VILÁG TÉRKÉPEI
c. nagyszerű füzetben, amely páratlanul olcsó áron kerül 

a Magyar Népművelők Társaságának kiadásában forgalomba. A 20 oldalas, 
40 térképet tartalmazó remek kiállítású füzet ára mindössze M

Z4 fillér.
1 l>úlM>h iikji.mil. vfidlólmllualíiMiiil m-lkii liiy tii-írt le n Klip Int ló minden líjstVnáriisiiúl és trafikban. 
Mrpn-ndelhclií 211 fillér beküldése ellenében ( í fillér portól -/liniil n pasin) Tolnai kiinvvrs- 
holtjában. Dinliipost. Ml. Doliány-iilca 12. \ i éleibe p o s I a li é I v e y li e n | . bekfihlíicTö.

HAVONKINT JELENIK MEG
a Magyar Klasszikusok sorozatának egy-egy kötete

24 FILLÉRES ÁRBAN
\ Magyrir Xvpmú velők Társasága szerezte meg 
í'inn-k r/t az ön'»möt: minden hó l-v.n új kötet 
jelenik meg a7 Olcsó Magyar Klasszikusok son>- 
/ italian, Felnőttnek felüdülés, diákok számára néi- 
külözln letlvii olvasmány. Iáidig megjelent kötetek:

Petőfi \ álogatot! költeményei. Arán? válogatott 
niN.i Tompa virág regéi, és népregéi. Csokonai 
válogatott vq-M'i. Vörösmarty válogatott munkai. 
Zrínyi Miklós: S/igcti veszedelem, Fazekas .Mihály: 
í.ud.i- Matyi. Madách: Az ember tragédiája. Bér 
/>en> i költemenvei. Katona József: Bánk bán. 
(Badányi: Bontó Pál. Balassa Bálint válogatott

költeményei. Kármán: Fanni hagyományai, Vas 
(iereben elbeszélései. Mikes Kelemen: Török- 
•nszagi levelek. Arany János: ..Toldi11 és ..Toldi 
estéje11 Kernén vffv János bevezetőjével Dnluky 
János jegyzeteivel. November elsején Kölcsey vá­
logatóit munkái. Kereesén.vi Dezső bevezetőjével.

Kapható minden újságárusnál s dohán.vtőzsdé­
in, valamint Tolnai könyvesboltjában. VII. Do­
hány -utca 12. Aki postán rendeli meg. az a 21 
filléren felül t fillért bér mentes küldésre fizet. 
Az összeg levélbélyeghen küldendő |>e.

EGYTÁLÉTELES RECEPTEKKEL
kibővítve jelent meg új kiadásban a

RAGYOGÓ SZAKÁCSKÖNYV
A több mint 900 receptet tartalmazó vaskos kötet ára díszes kötésben 
2 pengő 50 fillér. Megrendelhető a vételár előzetes beküldése ellenében 
Tolnai könyvesboltjában, Budapest. VII, Dohány-utca 12.

SZERETNE OLCSÓN JÓ REGÉNYT OLVASNI?
Vegye meg az

ERDEKES REGÉNYEK
RÖPTÉBEN A VILÁG KÖRÜL köteteit 1 A 11 A ír A ■*.+
Megjelenik minden hó I -én és 15-én. 1 V IUlGlGTl

NLm1weLkIVTTrsansáva32 Zrr“ u Sy°^Ör\ . kéPesrész és keresztrejtvény. Kiadja a Magyar 
iátan BmOn , vu gn lElof,zethet negyedévi I pengő 20 fillérért Tolnai könyvesbolt- 
I n. Budapest. VII, Dohany-utca 12. Egyébként; minden trafik s minden újságárus árulja.
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/ AT A VAfíkONY/ T/TUSl

4 múltam lomtárában: különböző rnlia- 
zscbeimböl évek során összehalmozódott, apró- 
ceprö holmik, ceruzavének, rinny-ronny pa­
pírdarabok. kitépett ujságlapok. levelek ko/t 
turkálva, kezembe akadt egy rém írásom, 
messzi elhomályosodó évekből való Nagy 

I véletlen őrizhette meg az elsargult lepedo- 
í ionnáiú uiságlapot, mert javíthatatlanul ha­
ji nyug őriznie vagyok elmerült éveimnek, bar- 
i mennyire gyakran szánom-bánom is ezt az 

1 o",magammal szemben megismétlődő mula.xz- 
I táv,,mat. Néha különben ezt azzal niagya- 
I rázom, hogy az évek avara úgyis mindent 
j eltemet, meddő és íájdabnas tehát a holt 
j napok exhumálásával kísérletezni.

Véletlenül kezembe került régi írásom 
f mégis valami izgalmas őrömet szerzett.

szembekerültem húszéves magammal s az 
9 iijúságom kopogtatott be hozzám őszi talal-
1 kozóra. . ....

Az első sorok olvasásakor meg kissé ítie- 
■zennek találtam a szavak szellemidézése re­
vén kialakuló portrémat, azt a tuzesíeju. lel­
kendező és nyurga ifjút, aki versben, pró­
zában kereste önmagát és bátorságában es 

I kíváncsiságában sejtelme sem volt arról, mi­
lyen nehéz és hosszú útra vállalkozott. De 
azután az emlékezés időgépén mégis csa 
közeledtem régi énemhez és úgy neztem ra. 
mint elmosódott fotográfiára.

Idegenkedésem egykori énemmel szemben 
gyorsan enyhülni kezdett s egyszer csak 
azon a szivárványhídon jártain, mely a teg­
napot összekapcsolja a mával. Ellenállhatat­
lan vágy ébredt bennem egy furcsa lelki ka­
landra: felkutatni hajdani magamnak azt az 
útját, amely az élet májusán vezetett vé­
gig. Különös sugalmazás kényszerített a sze­
szélyes játékra és elhatároztam, hogy leike­
resem legutolsó diáklakásomat, ahol az a 
mnk trónján királyként kevélykedtem. lat­
hatatlan koronával a tejemen és sokszor ko­
rona, sőt fillér nélkül a zsebemben.

Már az elhatározás pillanatában megpec- 
kesedtek a lépéseim. Mint unott, nyutt gu- 
tivat. vetettem le a fölös éveket, melyek 
acsarkodó buldogokként harapnak beleiiK.

Régen elkoppant lépéseim nyomán elindul­
tam abba az elaggott bérházba, melynek Har­
madik emeletén szűk kis udvari szobám no-

Déli6á&

mályái bevilágította húszéves jóreménysé­
gem. Mindenekelőtt a házmestert kerestem, 
a morcos arccal, papucsban csoszogó öreget, 
aki majd egyszer az égi kapunyitáskor !Ó- 
néliány hajdani kapupénzt reklamál tőlem. 
Nem számoltam, illetve nem akartam szá­
molni azzal, hogy három évtizede egy em­
beröltő s jobban elsüllyeszti a múltat, mint 
valamikor a Vezúv hamuja Hereulánumot és 
Pompéjit.

Kopogtatásomra az öreg házmester helyett 
tagbaszakadt fiatalember állt elém és arra 
a ' kérdésemre, hogy ott lakom-e a házban, 
zordul íörmedt rám s azt válaszolta, hogy 
nincs ilyen nevű lakójuk. Hitetlenkedtem, 
kardoskodtam, majd az egyre jobban ram­
rohanó emlékeimtől elnehezülő szívvel bak­
tattam fel a harmadik emeletre, hogy meg­
látogassam azt a fiatal özvegyet, akinél an­
nak idején húsz koronáért „világos, iéreg- 
mentes és csinosan bútorozott1' szobát be­
reitem. Hz a szoba ugyan nem éppen hu 
mása volt az apróhirdetésben hivalkodó he­
lyiségnek, melybe „tisztességes fiatalembert" 
keresett a lakását parcellázó föbérlö.

Teljesen beleélve magam a lelki kalandba, 
enyhe szívdobogással csengettem be azon 
az' ajtón, melyen át valamikor húsz évem 
nap. mint nap diadalmasan vonult be es ki.

ősz sovány öregasszony nyitott ajtót. 
Ősszel lehulló falevelek /«zenéséhez hasonló 
reszketős hangon, melyet suttogóva erjesz­
tett az idő. kérdezte meg. mit akarok.

A hajdani lakásadó özvegy nevét ejtettem 
ki válaszomban elfogódva és bizonytalan­
kodva. ívek fátyolétól homályos szemeiben 
pillanatra felvillant a fény.

— Én vagyok — mondta.
A matróna-jelenség láttára kissé lelohadt 

kedvvel, de mégis megpróbáltam végigját­
szani lelki kalandomat.

Balogh Balázst keresem mondtam s 
előre élveztem a meglepetést, mellyel majd 
régi lakója nevét fogadja. Az illuziofosztó 
meglepetés azonban rám csapott le.

Szinte megszeppenve hátrált. Látszott a 
riadtságán, hogy nem a múltjába betörni ke
szülő idegennek néz. hanem sanda szándék­
kal jelentkező, rosszban santikalo \ alakit
gyanít bennem. , , ,„mi

_ Itt nem lakott s nem is lakik semmi­
féle Balogh Balázs hebegte ijedten es 
mérgesen a rosszulpalastolt csalódásom lat 
tára ezekkel a búcsúszavakkal csapta be az 
ajtót orrom előtt: Maga bolond

Talán igaza van dunnyogtem ön­
magámnak s elszontyolodva l^é^doM 
lelkikalandom felett, a legnapbol kilakatoiva 
búsan visszasétáltam a Maba.

3$
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után kapott barna foltokat 
csak megfelelő és hosszasab­
ban tartó orvosi kezeléssel 
lehet eltávolítani. Semmiféle 
•sodaszerrel ne kísérletezzen 
hát. mert nemhogy nem hasz­
nál, de árthat. 2. Pár kiló 
hízás, naponta olajjal vagy 
vazelinnal végzett gyenge 
masszázs és szintén naponta 
tíz percig felváltva forró és 
hideg borogatás. Okvetlen 
viseljen melltartót. A csoda­
szerek itt sem segítenek. In­
kább a torna, a jó táplálko­
zás és a fenti kezelés.

Sz. Erzsébet. Címét továb­
bítom. ha címet kapok hozzá.

S. XI. Levelét továbbítot­
tam. és az illető címét is 
továbbítom önnek, ha címet 
kapok. Nem vagyok kis- 
asszonv.

bánatos kislány. Először 
meg kell vizsgáltatnia magát, 
bizonyosan a belső kiválasz­
tásos mirigyeivel van baj, 
hogy ennyire meghízott. Ad­
dig inig ez nincs rendben, 
nem is lehet a bajon segíte­
ni, mert bármilyen keveset is 
eszik és bármennvit is tornáz, 
minden ételből zsír lesz és a 
hízás nem hogy nem ál] meg. 
de folytatódik. Ha azonban 
megfelelő jó belgyógyász meg­
vizsgálta és megadta a szük­
séges orvosságot és kezelést, 
hozzá lehet kezdeni étkezés 
t eremis a súly csökkentéshez. 
Nem szabad semmi tésztát, 
semmi édeset, semmi zsíro­
sat ennie. Sok főzeléket, sa­
látát. gyümölcsöt, kevés pirí­
tott kenyeret egyen, meg so­
vány- és aludttejet. Csak 
háromszor szabad ennie nap­

jaim», járjon sokat levegőn 
és dolgozzon a háztartásban. 
Az a legjobb torna . . . Köny­
veim közül nincs más a pia­
con csak a Bécsi randevú 
és a Tizenöt éves feleség a 
második kiadásban. Most 
majd egymás után megjele­
nik a többi is, szintén máso­
dik kiadásban.

Nefelejts, G. R. Túlságo­
san fiatal ahhoz, hogy a 
szülők komolyan vegyék. Vár­
jon, egy, két évig. Ez 
mindenképpen jó. Termé­
szetes azonban, hogy a szü­
lőkkel sejtesse szándéka ko­
molyságát, hiszen másként 
esetleg nem egyeznének bele. 
hogy a kislánnyal együtt 
legyen.

21 éves asszony. Mentse 
meg magát az Isten az olyan 
pénzszerzéstől, amilyenről ír. 
Ne is gondoljon rá. Csak 
szégyen, szomorúság és bánat 
érné miatta . . . Filmjátszás 
hoz csak úgy juthat, ha ki­
megy valamelyik filmgyárba 
és jelentkezik statisztának. 
Ha megfelelő, többször is 
hívják majd és ha tehetsé­
ges. meg szerencséje is lesz, 
talán valaki észre is veszi. 
Mindenesetre próbálja meg.

Losonc. Tizenkét oldalas 
levele ellenére sincs egészen 
igaza. Való, hogy az embe­
rek általában nem jók, ha­
szonlesők és irigyek, de bi­
zony nagy részünk van ma­
gunknak is abban, ahogyan 
bánnak velünk, ahogyan sze­
retnek bennünket. Azt írja : 
..Az arcom mindig haragos 
és barátságtalan". Hogyan 
akarja hát akkor, hogy az 
emberek szeressék, hogy ked­
vesek. jók, bizalmasak le­
gyenek magához ? Nem tud­
ja azt, hogy minden szavunk­
ban, mozdulatunkban benne 
van egész lényünk, egész 
lelkünk és hogy aki ked­
vetlen, haragos arccal jár, 
annak a lelke is kedvetlen 
es haragos "? Bízónv kis lánv, 
szere tetet csak akkor lehet 
kiváltani, ha mi is szeretetet 
adunk. Hogy néha csalód­
nunk kell és nem mindenki 
érdemes a szerétéire, az nem 
haj. ha emiatt szenvedünk, 
mert a szenvedés tesz jobbá 
és megértőbbé bennünket. Ha 
tehát az eletet és az emberek 
között elfoglalt helyét meg

akarja változtatni, először 
meg kell változnia magának 
Derűsnek, kedvesnek, fiatal 
lányosnak kel! lennie, szerel 
nie kell az embereket és hinni 
kelt bennük. Azonkívül ta­
nulnia is kell. Jó könyveket 
kell olvasnia, hogv pótolja 
a mulasztottakat. Fiatal, In 
akarja, minden menni fog . . 
Elhiszem, hogy édesanyjáról 
való megállapítása ' igaz. 
mégis, nem szabad így beszél- _ 
nie és főként, nem szabad” 
igy . . . éreznie. Törekedjél;, 
hogy ez is megváltozók.

•S (). S. Sajnos, álláshoz 
nem tudom juttatni, hiszen 
nincsen állásközvetítő válla­
latom. Csak azt mondhatom, 
hogy abban, amit tud, töké­
letesítse magát, mert a jó 
munkaerő ma cl tud helyez­
kedni. Tudtommal városában 
több szőnyegszövő gvár és 
üzem is van, ha tehát-a cső 
mózáshoz jól ért, ott okvei - 
lenül felveszik. Távolról állást 
szerezni különben sem lehel.

A. IC, Cegléd. Az ilyen 
éretlen megjegyzésekre ne 
adjon. Az a fontos, hog\ ta­
nulni akar. Mit von le‘a lé­
nyégből az, hogy magán 
kívül eső körülmények miatt * 
négy esztendővel későbben 
került középiskolába ? Ne 
engedje hát, hogy oszt áh - 
társainak ezek a tapintatlan 
megjegyzései elvegyék a ked­
vét, hanem legyen nagyon 
szorgalmas és igyekezzék de­
rűs is lenni..." Arra. hogv 
apáca legyen, csak akkor 
gondoljon, ha kimondottan 
hivatást érez rá. mert a szer­
zetesség nem foglalkozás, ha­
nem hivatás. Nagyon nehéz 
cs lemondásteljes.' Egyelőn: 
ne foglalkozzék vele. Tanul­
jon.

Jfl éves asszony. Nem irta 
meg hány kiló. Lehet, hogv 
kövér és fogynia kellene. 
De ha nem is kimondottan 
kövér, akkor is használna 
kis fogyás, mert utána köny 
nyehben viselné a fűzőt. 
Azonkívül segítene a meg 
felelő jó torna is, sok csípő- 
és hasizomgyakorlattal.

Kanyargó 
cím : dr B. 
szár út 24.

Ica. A kért címet csak 
címre adhatom meg.
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\ fantasztikus .szoknyavonal egészen fé­
lelmetes méreteket kezd ölteni. Már rég 
'ál vagyunk azon például, hogy a szoknya 
•ili'i egyenes legyen. Cakkos, ciptcs-eupfos, 
rojtos.'- sőt bojtos, ezenkívül nem ritkán 
díszeleg a szoknya tetején másik, kisebb 
szoknya is. amelynek lebernyegci jóval meg­
riadják az eredeti szoknyahosszat.

‘ Kalap ? Kzúttul a legszebb, Icgegészsége- 
sebh és legsikkesebb. A téli kalap-turbánok 
már aratják babérjaikat, igaz, hogy fej­
tetőn kezdődnek, de 
védik a fület cs a tar­
kót. néha egész slepp 
borul a vállra a fej­
tetőm! s ezt előre­
hozva az áll alatt 
megkötik néha a hi­
deg. néha a válto­
zatosság kedvéért.

Van valami tön 
déri újdonság '? Per­
sze. hogy akad. Még 
periig az’, hogy térdig 
felvágott estélyi ru­
hához a ruha színé­
vel megegyező ha­
risnyát viselnek.
Hozsdavörös ruhá­
hoz láttunk rozsda- 
vörös harisnyát s 
egy csodaszép re 
liarbararózsaszín es 
tély ihez ugyanilyen 
harisnyát, még pe­
dig a harisnya 
nem átlátszó. Leg­
merészebb álmaink­
ban már-már azt is 
reméljük, hogy ezek 
szerint tartósahb is 
lesz. A színes ha 
risnya egészen külö­
nösen iiat. a ruha 
val azonos színével 
enyhíti a felvágott, 
néha térden felöl is 
nyitott ruha frivol
ságát.

A telikabátokat és 
bundákat gyakran 
kétféle szőrméből ál 
litják össze. A ka­
bátoknál más a gat 
lér és más a muff, 
a bundáknál pedig 
e v etsőrészek van-

\ eijii|i|omlM>s, lekete 
knzakos ruha, de­
réknál megkötve, a 

nyaknál ragyogó 
strasszal 

Amerikai moilrll i

nak hetoldva fehér bárányba náthából. Tér 
mészetesen akkor barna szőrmvtiirhán is 
kell a teljes eleganciához.

Feltűnően szép későőszi sport kosztümöt 
láttunk az egyik amerikai modellen : vö­
rösesbarna szoknya rezedazöld. nutriával 
bélelt, csípőig érő kabáttal. Törökmintás 
jersey-tejkendőt viselnek hozzá, nem meg­
kötve. hanem elől az áll alatt tűvel meg­
erősítve. Ugyanebből az anyagból készülnek 
a blúz és a zöld kabát nagy gombjai.
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A meri kai újflip nság: a hölgyek tenyérvonalaikat | 

g.'öngyöztclik a ruhára, meg periig hamisítva. Akinek * 

lulkiesi az észvonala, az természetesen egy két gyöngy­
távval megtoldja. „

hstelyi eipiihcn divatos a haléttcipöhöz hasonlóan 
a lábszáron szalaggal megkötött fazon. Természetesen a 
legkülönbözőbb színekben készülnek, fényes selyemből. %

A fekete hajat sötétkék kézifestékkel, az őszét pedig ^ 
világoskékkel kenik ál házilag. Érdekes, új dolog, néha 
még finom is. különösen fiatal archoz és ősz frizurához, i

Amerikai modell : fekete sima szoknya, piros és sárga 
ujjnyi csíkokból összeállított blúz, csukása nincs, klipsz- 
szel kell összecsatolni. Vgyanilyen anyagból készül a fél 
méter magas turbán.

A kerek váll nálunk megbukott, de azért készül 
néhány ilyen modell. Ezek a kerek vállak talán még széle­
sebbek, mint az eddigi szögletesek, csupán vonalukat 
kerekítették le. Az új váll fazonját néha a ruhába külön 
beállított elütő színű, vagy fényesebb anyagú résszel is 
kiemelik.

Könyökön alul érő barna antilopkesztyűn zöld kövek­
kel kirakott karcsatot és zöldköves gyűrűt láttunk. Kivé­
telesen nagyon szép volt. a színösszeállítás miatt.

Szintén tenge­
rentúli ötlet a ci­
gánykendő. Síma 
fekete, vagy sötét­
kék ruhához tarka 
virágos, gyöngy- 
gyei teleaggatott 
cigánykendőt visel­
nek, féloldalasai!, 
az egyik vállon 
megkötve. A kendő 
alapszínével meg­
egyező völligem an­
tilopkesztyűt visel­
nek hozzá.

Külön estélyi tur­
bánok készülnek az 
estélyi ruhákhoz.

Kyöiifiyös. kerek sáli 
az estélyi köpenyen



Nyakunkon
van

a nagy szezon, nem­
különben a taxi­
korlátozás, de ezen 
némelvik ruhaszalon 
„kul csak. Legtöb­
ben görcsösen ki­
tartanak a steppelő 
estéivi ruha mellett., 
ahelyett, hogy Olasz­
ország mintájára 
térdigérő ruhákat 
húznának este is a 
nőkre, a könnyebb 
közlekedés kedvéért.
Nehéz lesz felszállni 
a villamosra abban 
az egyiptomi stílus­
ban készült estélyi 
ruhában, amely 
inály varózsaszinböl 
készült, nagyon hő 
aljú. hosszú ujjú, 
felsőrésze pedig kéz­
zel horgolt, csupa 
rövidpálcikából álló, 
árnyalattal sötétebb 
selyemfonálból van.
A ruha nyaka telje­
sen zárt, csak külső 
ékszerek élénkítik.
Karpereeek tömege 
a hosszú ujjon. A 
fejen kis horgolt 
négyszögből lehulló 
rojtozás van. Sok 
egészen kis ujjat Iá­
inak. olyat. ami­
lyent néhány évvel 
ezelőtt hordtak. A 
nyúlfarknyi ujjak 
pikkelyekkel vagy 
gyönggyel hímzet­
tek legtöbbször " s 
ugyanolyan minta 
vonul végig a kazak 
alján is. A kazak 
második virágkorát 
éli. Most már hosz- 
szabb. mint tavaly, 
mintegy bátran be­
vallja kazak voltát, 
nem kell eltitkolni. Hosszú, csaknem térdig 
éró és ráncos vagy harangszabású. A nagy 
pikkelylázban még a kézzel kötött gvapjú- 
pullóverekre is fénves pillangót tesznek 
néha. Sok kötött kabát készül, háromnegye­
des. bő ujjal, másszínű zsebekkel és sze­
géllyel.

Nagyon merész, nagyon ötletes és nagyon 
ízléses az az amerikai ötlet, amely a szegény 
kis pónilovakat is a divat szolgálatába 
állítja. Óriási tarka pónimuffok készülnek, 
póniszőrméből van a divatos táska is, 
szinten hatalmas méretben, a sportruha

QéMáA

Hridge-ruhák. I. Mély bordó, gyöngyözésutánzulú. ecllníán-z<ur-i- 
anvatiból készült kazakos ruha. elöl megkötővel, síma szoknyával, 
háromnegyedes ujjal. 2. Fekete kazakos. fehér atlaszgyönyyös zsebek- 
kel a nyaknál széles aranyláncéul. 3. Sötétkék kétszeres kazakos 
ruha, egészen sima felsőrésszel, keskeny öv vel - f Amerikai modellekj

öve miből is készülhetne, ha nem pániból. 
;< púnimellény modellje is eredeti és ter­
mészetesen kis sportsapka is készül belőle. 
Lehet, hogy az egész divat babonás alapon 
született meg: tarka lovat látok, szerencsét 
találok. Mert az. újdonságok kizárólag tarka 
póni bundájából készülnék.

A télikabátoK szórmézése is alkalmazkodik 
a modern szoknyavonalakhoz. Sok kabát 
csukódásánál deréktól térdig egymásra 
akasztott menvétfarkak vagy a nerzfarkak 
százai vannak. A legnagyobb pesti muff 
akkora, hogy konyáktól konyákig ér.
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Nyugodtan, egyenesen állt :i sok drukkoló 
asszony között ;iz előszobában, nem volt 
izualotl. Igv állt és felelhetett a hozzáinté­
zett kérdésekre is, mikor beszállították. 
Tetszett is a fellépése : bólogattak a vizsgáz- 
I ato urak. .lói sikerüli a Beszkárt-vizsgája. 
Az elsők között volt, akik koesira kerültek, 
villamoskocsira, női kalauznak.

Az ura kalauz volt, de behívták katoná­
nak. Már kétszer bent volt. Most is öt hó­
napja szolgálta katona­
ruhában a hazát. Volt 
egy kislánya és az 
anyósa is velük élt. 
ezért hívták be tanfo­
lyamra a feleséget.

Szép. komoly asszony 
voll, sudár növésű. Jól 
a Hl a fején a kalauz­
sapka. ami alól fürtösen 
lógott ki barna haja.
Nem mutatta, de azért 
izgatott volt, amikor 
első alkalommal szállt 
egy edül koesira. Az első 
izgalom hamar elmúlt, 
mert az. utasok jóindu­
lattal. mosolyogva kér­
lek a jegyet. Sokan 
vicceitek is vele. Ő igye­
kezett komoly maradni, 
de néha elmosolyodott 
utas megjegyzésén. A férfiakkal néni is volt 
baj. F.gy nő akart csak első nap rossz át­
szállóval utazni és mikor közölte vele, hogy 
nein érvényes a jegye, olyanféle megjegy­

Suqwt
Hajnalban kertünkben róka járt. 
Rémülten sápogtak a kornak.
S' hogy átnéztem a bokrok fölött 
öt láttam jönni a réten át.

Gondolta, hogy még alszom.’ 
Ajkiíra tette ujjait, 
s érett almáim sárga bőrét 
megérintette ajka mind.

Majd a kéklő erdőre nézett, 
hol a fehér szent ember lakik, 
s egy szerelmes rigó-hirnököt 
küldött a táruló ablakig . . .

rAKArs OYVi.A

egy-egy jókedvű

AGYTOLL AT, PELYHET 
Ä szállít ROSNER GYULA cég
agy tolliiz.eme Kiskunfélegyháza, Jenovay 
Be/só 1ér (csirkepiuei J7. Stifle foJitBlt P 2..10, 
letter loizHIt I' 5.2», jobb ir.inoseg i> r,.r,o. «. 
efltsi littflfit l* a. . ti. . lilénként, ttermenlve ulsnvellel.

zést telt, hogy biztosan item érti a mester 
ségét. De mikor elmagyarázta ennek n hölgy­
nek. hogy nines igaza, még az utasok is az 
ő pártjára álltak. így azt an egy-keltőre 
belejött a munkába. í gy végezte munkáját, 
mintha mindig azt csinálta volna.

Szabad a jegyeket, ahol még nines 
megváltva vagy kezelve !

Sándor ucea következik.
Ks lyukasztotta a jegyeket.

Kálvin tér, ál - 
szállóhely. szakaszha­
tár.' Tessék igyekezni 
a felszállással !

Elcsenget 1 e a kocsit 
és jári az utasok között .

Tessék, két ál 
szálló. Pengős. Negyven 
fillér vissza . . . 
mondta gépiesén.

Szentkirályi ucea 
követ kezik.

Úgy ellátta munka 
ját. mint egy férfi. Meg 
arra is maradt ideje, 
hogy az utasokat néze­
gesse. Kicsit büszkén 
húzta ki magát, ha 
egy-egy varró \ agy 
ki fut ólány elismvrö.eso- 
dáló tekintetéi elkapta. 

Azt js észrevette, hogy valamelyik férfiutas 
a nőt is meglátta benne.

Akkoriban kapott néhány napi szabad 
ságol az ura. Jólelkű, kicsit puha ember. 
Ürült neki. mert jól éltek egvütt, talán 
éppen azért, mert így kiegészítették egymást. 
O volt az energikusai)!), ó kezelte a "pénzt, 
nem is volt baj a háztartásban. Most is 
örült az. urának, szép napokat éltek együtt, de 
égy kicsit felülről nézte most az. urát. Nem 
is olyan nagy dolog a kenyérkeresete, hiszen 
ó is el tudja végezni ugyanazt a munkál. 
Meg ugratta is a férjét. Az vsak mosolygott.

Aztán újra egyedül maradt. Járt sz.orgal 
masai), zúgolódás nélkül a szolgálatba. I 'g\
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cívzte, hogy megfiatalodott ebben a szolgá­
idban. pedig meg éppen csakhogy nagykorú

Akkor' megbetegedett »'kisleánya; meg­
hűlt. lázasan feküdt otthon. Aznap ment 
először rosszkedvűen szolgálatba. Ahány­
szor gyerek szállt fel kocsijára, mindig a kis­
lányára gondolt. Kedvetlen volt. Egy hölgy­
nek rosszul adott vissza.

— Nem tud számolni ? ! - mondta az 
paprikásán.

Bocsánat ... —• felelte zavartan és el 
volt keseredve.

Alig várta, hogy leteljen a szolgálata és 
hazamehessen. A gyerek hamarosan fel­
gyógyult, de ő már nem volt a régi. Néha 
nehezére esett a szolgálat : különösen, ha 
éjjeles volt.

Közben felszabadult Erdély. Az egész 
ország ünnepelt. A villamoson ismeretlen 
emberek szóba elegyedtek egymással és ilyen­
kor ő is büszkén mondta, hogy a férje oil van 
a bevonulok között. Egymás után kapta a 
jókedvű tábori lapokat urától.

Aztán nieginl szürke hétköznapok követ 
keztek. Állt a villamoson és adta a jegyeket. 
De most irigykedve nézte délelőttönként a 
csarnokba induló kosaras háziasszonyukat.

Miiven jó volna mosl a szatyrát karjára 
akasztani és kofákkal alkudozni gon­
dolta nem egyszer. Egy másik alkalommal 
meg az ütötte meg a fülét, hogy egy házas­
pár azon tanakodott ;y villamosban, hogy 
melyik moziba menjenek. Milyen régen volt 
moziban 1 Mióta az ura bevonult, nem voll 
sehol. Egyedül nem sok kedve voll menni. 
Vedig azelőtt gyakran mentek, ha az ura 
szabadnapos volt.

így nőtt lassan az elegedet fensége. Az 
anyósával is majdnem összezördült egyszer, 
mert kislánya kabát nélkül játszott az udva­
ron, amikor hazament. Pedig már hűvösre 
fordult az idő. Még erre sínes gondja az öreg­
asszonynak !

Munkáját azért becsülettel elvégezte, de 
sokat gondolt az urára. Ha szabadnapos 
volt, ő főzött. Anyósa nem akarta engedni :

Majd megfőzök én. Te csak pihenj, 
hiszen dolgozol eleget mondogatta az 
öregasszony, de ő nem tágított. Örült, ha 
ott állhatott a tűzhely mellett.

Csak már haza jönne. Józsi —- hajto­
gatta magában, mikor híre járt, hogy le­
szerelnek a katonák. Kolléganőit is gyakran 
kérdezgette a végállomáson, hogy mit hallot­
tak a leszerelésről.

Egyszer aztán megjött az ura. Leszerelt. 
11 is leszerelt. Leadta a Beszkárt-ruhát. 
feleség lett újra.

Mikor első alkalommal volt szolgálat­
ban az ura, olyan izgalommal főzte a vacso­
rát, mint mikor új asszony voll. Egész nap 
dúdolt, énekeli. Kitett magáért. Jó vacsorát 
készített : paprikáscsirkét. Pedig hétköznap 
volt. Még sört is vett a vacsorához.

Ahogy megjött az ura és Lilla a jó vacso­
rát, nem állhatta szó nélkül :

5)éMáfr

A fa menedéket nyújt
az eső ellen. A nedves levegő 

£3 azonban egymaga elég o

InlilHIn

meghűléshez, s ennek influ­
enza is lehet o következmé­
nye. Megakadályozza ezt a

Talán esküvő készül ? mondta ne­
vet ve.

Lehet - incselkedett vele az asszony.
Lányunk van már. csak a vőlegény hiány­

zik.
A vacsorát jókedvűen ették.

No. asszony, nem jobb jegyei lyukasz­
tani, mint vacsorái főzni ? kérdezte az 
ura nevetve.

- Jobb is meg könnyebb is válaszolta 
jókedvűen és odahúzódotl melléje. így kö­
zelről a szeme közé nézeti és megcsókolta. 
És inig átölelve tartotta ura fejét, arra 
gondolt, hogv miiven jó lenne, ha cgv kis 
fiuk is volna. Pufók, nevet ősarcú kisfiú, 
amilyen az ura lehetett gyerekkorában.

JMen, nyúwn,
ősszel, tavasszal
Földes Atwegít-ctánc !
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Okos nyerek
A tanltóhéni az iskolában 

a késekről magyaráz a tanu­
lóknak. Elmondja, hogy több­
féle kés van. Többek közöli 
van zsebkés is. Pistike nyúj­
togatja a kezét.

A z én papámnak is van 
zsebkése.

Igen. Melyik részét 
használja leggyakrabban.

1 dugóhúzót hangzik 
a válasz.

\ la mir iir szórakozott
Albert? Albert. .1 baba 

kiitta az egész üreg tintát.
Ez azt jelenti, hogy 

megint kölcsönkéred a töltő­
tollamat ?

VliVKS liYKHKk

B

Mit esi miit ál az üt pen 
yovel. amit azárt adtam. hopx 
ne «loholj többé ?

X ellem magamnak rajta 
egy 1 romhit át.

VADNYI t. XTÍ KÍNZÓI)

m

.lói fcitzi M \t; Cr

lel a kezekkel, 4oe. 
X árjátok liolniipi(|. fiúk. 

XI» névnapom van, szerelném 
it napot szórakozva eltölteni.

(Colliers)

volna.
Keil vés háesi. érezze új|y mnijál nálunk, minllia oil lm

Oh, hiszen akkor levelem a kabátomul és Ierú|]Oi.
a cipőmet is.

Óriási élőin
En megvenném az ön 

házát, de úgy látom a juták 
túlságosan nedvesek.

Ez igaz .' De gondoljon 
uram arra, hogy egy ilyen 
ház mennyivel nehezebben ég
le

SZERKESZ I Öl ÜZENETEK.
It»* nem kórt kózimtokul, raj/okut, fni>ké|ifrlvétd«kct vls^'2 
unó kőiiliiuk. m«*f| ovin öizünk, azokért svmmiiéiv felelőssé«# 
in* in vállalunk. Kérdésekre csak «* rovatba a válaszolunk, levél 
ben n.ón \ álas/liélyeu beküldése esetén sem adunk válás*

( -ok pju kénlésre x álaszolhntmtk 
\ minis. Küldje he fényképeit bármelyik nagy véli

tilmvállalalhoz. Nem nagvon biztatjuk, mert az AkadéiTi &i
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I Eh eyende. hifit tér

Kél i«'i barátnő

Mi van Hella barátnőd 
ilel, drágám. A: utóbbi lu 
lekben egyetlen bálon sei 
lállam.

biztos azért nem ji\ 
bálba, meri a: orr as me<jHUd\ 
neki a sok ülést.

elvégzése nélkül sehol nem szerződtetik. I\ Mihály. A gyt 
raknak megvan az állandó s t a 1 isz taszervezet ük. Külön lég 
• selekben újsághirdetés útján keresnek statisztériát. '„Jml SÍI 
V ' llerlin. Neuliabelsbeig. l'fa. Nős. éves. í). lslxiil 
/.Hali. Vállalatunk kiadásában rövidesen megjelenik egy iA.£ v 
kedvein darahgy új leméin. Irigyelje hirdetéseinket. T. Slap dl | 
\pjuk ne'ét mindkét len, különféleképpen magyarositol tak.; 
Klnéimilt harangok. N. J.-nak a Nemzeti Színházhoz, 1*. T.-nr
1 • A.-mik. 1’. L.-nek a Vígszínházhoz írhat. Küldenek képet.: 
<>. Manila. \z említett színésznő férje magánember volt ; se

Lev
színpadon, sem a Rádióban nem szerepelt, 

des képe késön érkezett. Rajongó lány. l.esz-tl
filmje a szezonban. Hiába Írna neki. mert a mai viszonyod ig 
között bizonytalan a IengerenIüli posta. Ilonka. Nem" fsy fj
menyasszonya. A feleség»*. Vem közölhető kéziratok: „Kéjj^ 
olvasó", Dunakeszi. SziTehnesen, Réteg vagyok. Ksküv{\t 
Szeretném, Miért adott sth. ,..Vj/iri kislány”. A tükör elő 
\ lángész. ..M. Júlia". Kimúlt a nyár, Kmlékezés sth. Kom 
Sylvia. Az én anyám, (lathry Xclly. Alkonyat. Iltifkó Anl 
c.sejiel. Az elmeneküli. K. Viktória, Endréül. A távcső, Bo 
dogsag, Alkony. Találkozás. K. Ágoston, Kolozsvár. I lángul?;!
\ fekvte diák. I*. Andrásnr. Kimúlt tavasz. Szubóky. Krvjy 
nyesüles. I.élax Lajos. Kolozsvár. Versiül csakugyan a köz y
je.ndok közé soroltuk, de megjelenésükre nem tudunk ponti) 
idol mondani. Iturkiis Jenő. Még igy sem használhatjuk.
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